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out of a single scheme, for crimes involving moral turpitude
would make an alien deportable under this provision.

. te .S5.C. a
An alien convicted of an "aggravated felony;" as defined in
8 U.S.C. § 1101(a)(43), is deportable. The Immigration and
Nationality Technical Corrections Act of 1994 expanded the number
of aggravated felony offenses. (Some, but not all aggravated

felonies, would also be crimes involving moral turpltude )
Aggravated felonies now inéludes:

a. murder:

b. illicit trafficking in a controlled substance.

c. 1111c1t trafficking in flrearms destructlve devices, or
explosive materials;

money laundering or engaging in a monetary transaction in

property derived from specific unlawful activity if the

amount of the funds exceeded $100,000; )

e. offenses described in various sections of Title 18
relatlng to explosive materials or firearms:;

f. crimes of vioclence for which the term of imprisonment
imposed is at least 5 years:

g. crimes of theft or burglary for wvhich the term of
imprisonment imposed is at least 5 years;

h. offenses described in various sections of Title 18
relating to the demand or receipt of ransom;

i. offenses described in 18 U.S.C. § 2251, 2251A, or 2252
relating tas:child pornography:
j. an offense described in 18 U.S.C.- § 1962 relating to

investing income derived from racketeer-influenced
organizations:;

k. offenses relating to owning, controlling, managing, or
supervising a prostitution business or an offense
described in various sections of Title 18 relating to
slavery, peonage, and involuntary servitude;-

offenses relating to gathering or transmitting national
defense information, disclosing of classified
information, treason, or 1ntentlona11y disclosing the
identity of undercover intelligence agents;
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offenses involving fraud in which the less to the victinm
exceeds $200,000, or tax evasion in which the revenue
loss to the government exceeds $200,000;

an offense relating to alien smuggling for commercial
advantage; .

an offense under 18 U.S.C. § 1546(a) which constitutes
trafficking<dn fraudilent documents for which the term of
imprisonment imposed is at least 5 years:

an offense relating to failure to appear by a defendant
for service of sentence if the underlying offense is
punishable by imprisonment for a term of 15 years or

more: and

any attempt or conspiracy to commit one of the above
offenses.




Appendix E
Notice of Intent to Reguest Judicial Deportation

(8 U.S.C. § 1252a(d))

NOTICE IS HEREBY GIVEN to defendant . , and to
his attorney of record herein, . Esdg., that upon
conviction, Plaintiff, United States of America, will request
that a Judicial Order of Deportation be entered against
defendant, .. ....uscawssss -pursuant. to.Section 242(d) of the
Immigration and Nationality Act (8 U.S.C. § 1252a(d)).




Appendix F

Pactual Allegations in Support of
Request for Judicial Order of Deportation
(Aggravated Felony)

(8 U.S.C. § 1252a(d))

The United States Attorney Charges:

. .Ad.. ‘The defendant,.. . .. .. ...

i.-1.:18 not a citizen or.national of
the United States.

2. Defendant is a native of , and a citizen
of
3. Defendant entered the United States at/near on

or about 19

- e e =

4 J— NIV e et et st e
- At that time, Defendant entered as a

5. At the time of sentencing in this criminal proceedlng,

Defendant will be convicted in this court for the offense of
, committed on or about . 19__, in

violation of fe.g. 21 U.S8.C. § 952 and 960,
Importation of a Controlled Substance--cocaine].

Wherefore, at his sentencing, Defendant. will be subject to
deportation under Section 241(a)(2) (A) (iii) of the Immigration
and Nationality Act, as amended (Act), (8B U.S.C.

§ 1251(a)(2) (A) (iii), in that at any time after entry, Defendant
will have been convicted of an aggravated felony as defined in
Section 101(a) (43) of the Act, 8 U.S.C. § 1101(a) (43).

Accordingly, pursuant to Section 242A(Q) of the Act, 8 U.S.C.
§ 1252a(d), the Government requests that this Court, after

——impousing sentence, ordey that—the defendant beé deported from the

United States so that promptly upon his release from confinement
herein, the Immigration and Naturalization Service may execute

salid deportation order according to applicable laws and
regulations.

Dated A

Onited States Attorney
CONCURRENCE OF IMMIGRATION AND NATURALIZATION SERVICE

Based upon the factual allegations stated above, on behalf
of the Commissioner of the Immigration and Naturalization

Service, I concur in the request by the Government herein that a
judicial order of deportation be issued.

Dated

Name/Title/Office
[Note: the INS concurrence may also be in the form of an appended

letter from the authorized official.]



Appendix G

Factual Allegations in Support of
Request for Judicial Order of Deportation
(Crime Involving Moral Turpitude)

(8 U.S.C. § 1252a(d))

The United States Attorney Charges:
l. The defendant,

... the United States,
2. PeTfendant is a native of

, is not a citizen or national of

and a citizZen

[4
of
3. Defendant entered the United States at/near on
or about e 19_ .

4. At that time, Defendant entered as a
S At~ the-time—ef~sentenc1ng~1n—this~cr1mtna1—proceedxng, I
Defendant will be convicted in this court for the Offense of

, committed on or about , 19__, in
violation of

Wherefore, at his sentencing, Defendant will be subject to
deportation under Section 241(a)(2)(A) (i) of the Immigration and
Nationality Act, as amended (Act), (8 U.S.C. § 1251(a)(2)(A)(1)),
in that he will have been convicted of ‘a crime involving moral
turpitude committed within five years of entry and sentenced to
confinement -or:-confined therefor in a prison or correctional
institution for one year or longer.

Accordingly, pursuant to Section 242A(d) of the Act, 8 U.S.C.

§ 1252a(d), the Government requests that this Court, after

imposing sentence, order that the defendant be deported from the
__*___unlxed_statesusmLAﬂumtﬁp;omptly~upon—h&s“;elease—fi%mf{mﬁaaﬂunmaﬂ%-—-

herein, the Immigration and Naturalization Service may execute

said deportation order according to applicable laws and
regulations.

Dated "
United States Attorney

CONCURRENCE OF IMMIGRATION AND NATURALIZATION SERVICE

Based upon the factual allegations stated above, on behalf
of the Commissioner of the Immigration and Naturalization

Service, I concur in the request by the Government herein that a
judicial order of deportation be issued.

Dated

Name/Title/Office
[Note: the INS concurrence may also be in the form of an appended
letter from the authorized official.]



Appendix H

Factual Allegations in Support of
Request for Judicial Order of Deportatlon
(Multiple Crimes Involving Moral Turpitude)

(8 U.S.C. § 1252a(d))

The United States Attorney Charges:

l. The defendant,
the United States.
e 2 Deféndant is a native'of - -

, is not a citizen or national of

, and a citizen
of
3. Defendant entered the United States at/near on
or about y 19 .
4, At that time, Defendant entered as a

_______Sv———At—the~t%me—of-sentene&ng—&n~th&s—erxm&na&»preeeed&ng,
Defendant will be convicted in this court for the offenses

of , committed on or about . 19__, in
violation of ; and committed on or

14
about -+ 19__, in violation of

Wherefore, at his sentencing, Defendant will be subject to

deportation under Section 241(a)(2) (Ay(iiy of the Immigration =~

and Nationality Act, as amended (Act), (8 U.S.C.

§ 1251(a)(2)(A)(11)), in that he will have been convicted of two
or more crimes involving -moral turpitude at any time after entry,
not arising out of a single scheme of criminal misconduct

4
regardless of whether confined therefor and regardless- of whether
the convictions were in a single trial.

. Accordingly, pursuant to Section 242A(d) of the Act, 8 U.s.C.
§ 1252a(d), the Government recquests that this Court, after

-
imposing sentence, order that the defendant be deported from the

United States so that promptly upon his release from confinement
herein, the Immigration and Naturalization Service may execute

said deportation order according to applicable laws and
requlations.

IR}
Dated

United States Attorney
CONCURRENCE OF IMMIGRATION AND NATURALIZATION SERVICE

Based upon the factual allegations stated above, on behalf
of the Commissioner of the Immigration and Naturalization

Service, I concur in the request by the Government herein that a
judicial order of deportation be issued.

Dated

Name/Title/Office
[Note: the INS concurrence may also be in the form of an appended

letter from the authorized official.]



Appendix I
Relief From Deportation

s+ Sus ion of Deporta U.S.C. 254

Discretionary suspension of deportatlon and adjustment of
status to that of alien lawfully admitted for permanent residence
may be available to deportable aliens. Pursuant to 8 U.S.C.
§ 1254(a)(2), an alien deportable under 8 U.S.C. § 1251(a)(2)
would .have to establish continuous phy51cal presence in the
United.States . .of _not less than .ten years since the act o
constituting ground for deportation and prove that during ‘all
such period the alien was a person of good moral character. If o
the alien meets this threshold of eligibility, suspension of
deportation may be granted if in the discretion of the Attorney
General [or the court] deportation vould result in “exceptional
T 77T Tand extremély unidsual hardship €6 thé alien or a spouse, parent, = 0o

or child who is a citizen or alien lawfully admitted for
permanent residence.

It would appear that it would be highly improbable that an
alien facing sentencing for a recent crime involving moral
turpitude or an aggravated felony could_establish the good moral.._ . _
character required for relief.. In this regard, it should be

noted that 8 U.S.C. § 1101(f) (8) express%y precludes a finding of

good moral character for an alien convicted of an aggravated
fe&ony_ ARl t Pevity tmowers e

« VYolunta Departure, 8 U.5.C 54

Relief in the form of voluntary departure in lieu of
deportatlon also requires that the alien establish good moral

character— gtheapplication Tor reller. For
the reasons noted above, it is highly improbable that an alien
facing sentencing for a recent crime of moral turpitude or an
aggravated felony could establish the good moral character
required for discretionary voluntary departure.

. (A
. e de .

On its face, 8 U.S.C. § 1182(c) provides discretionary
relief in exclusion, .not deportation, proceedings for excludable
aliens with lawful permanent residence status, who temporarily
and voluntarily proceeded abroad, and who are returning to a
lawful unrelinquished domicile of seven consecutive years.
However, it is our understanding that INS has acquiesced in
administrative and jud1c1a1 case law holding that, on egual
protection grounds, this form of relief also is avallable in

deportation proceedings. See Francis v. INS, 532 F.2d 268, 273
(2nd Cir. 1976).

By its terms, this relief is not available to an alien who
has been conv1cted of an aggravated felony, and who has served
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for such felony a term of imprisonment of at least five years.
Apparently, howéver, an alien just being sentenced for an
aggravated felony could be eligible for such relief. @rguably,
an alien with lawful permanent residence status, but with less
.than seven years domicile, could accumulate the necessary
unrelinquished seven years domicile while in prison, at which
time the alien could make a claim for relief from deportation.

Asylum is strictly a discretionary form of relief. To
qualify for asylum, an alien must demonstrate a well grounded
fear of persecution upon return to the country of such person's
— -nationality on account of race, religion, nationality, membership
in a particular social group, or political opinion. An [
application for asylum is deemed also to constitute an
application for withholding of deportation (discussed below). An
alien who has been convicted of an aggravated felony may not
apply for or be granted asylum. 8 U.S.C. § 1158(d). Moreover,
an asylum application must be denied if the alien having been
corivicted by a final judgment of a particularly serious.crime in__ . _ _ _
the United States, constitutes a danger .to the community. 8
C.F.R. § 208.14. -

- Withholding of Deportation, 8 U.S.C. § 1253 (h)

To qualify for withholding of deportation, an alien must
demonstrate that his or her life or freedom would be threatened

. upon return to the proposed country of deportation, for one of
——____ the five reasons that would provide a basis for an asylum claim.

-Unlike asylum, which is strictly a discretionary fotrm of reltfser;
withholding of deportation is a mandatory form of relief for
qualified applicants. Moreover, the asylum and withholding
statutes have different eligibility standards. Under the "well
founded fear" standard for asylum, a demonstration that a
reasonable person in the applicant's circumstances would fear
persecution will suffice. However, withholding of ‘deportation
requires a "clear probability" that one's life or freedom would
be threatened. An alien is ineligible for this form of relief if
it is determined that suchalien, having.been convicted by a
final judgment of a particularly seriocus crime, constitutes a
danger to the community of the United States. An alien who has
been convicted of an aggravated felony shall be considered to

have committed a particularly serious crime. 8 U.S.C. §
1253(h) (2).

« Temporary Protected Status, B U,.S.C. § 1254a

An eligible deportable alien may be granted temporary
protected status in the United States if the alien's country of
nationality has been designated by the Attotrney General as a
place where extraordinary and temporary conditions, such as armed
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conflict and natural disasters, exist. An alien convicted of any
felony in the United States would be ineligible for this relief.

(A



Appendix J

The following language may be appropriate for @nc}ugion in
" plea agreements when a defendant will stipulate to judicial-

deportation.

* Defendant agrees that he is not a citizen of the Uniteq
States, and that he is a native of , and a citizen
of R

* :

L Defendant agrees that when he is sentenced in the instant

criminal proceéeding, he will be convicted in this court for the
offense of importing cocaine into the United States, in violation 5
of 21 U.S5.C. §§ 952 and 960, an aggravated felony as defined in

Section 101(a) (43) of the Immigration and Nationality (8 U.S.C.
§ 1101(a)(43)).

Defendant acknowledges that his rights in this proceeding
with respect to his deportability from the United States have
been fully explained to him by his attorney.

*

* Defendant understands and knowingly waives his right to a

wow .. _.hearing before this court, or before an immigration judge, or .any —
other authority under the Immigration and Nationality Act, on the .
question of his deportability from the United States.' 1In this
regard, defendant understands and knowingly waives his rights to
examine the-evidence against him, to present evidence on his own

behalf, and to cross~examine witnesses presented by the
governnment.

* Defendant agrees that all factual allegations contained in

the government's notice of intent to request an order of judicial
————deportatiomin—this—proceeding—are trueand correct:

* Defendant concedes that he is deportable from the United

States as charged in the government's notice of intent to request
an order of judicial deportation.

* Defendant agrees and stipulates to accept a deportééion
order by the sentencing judge, knowing that this will result in
his immediate deportation from the United.States upon completion

of any period of incarceration.. Defendant agrees that the order
be issued for his deportation to

* Defendant knowingly waives any and all rights to appeal,

reopen, or challenge in any way the deportation order of the
sentencing judge.

* In exchange for defendant's stipulation to an order of

deportation, the government agrees that a one [two} level
downward departure under the sentencing guidelines is justified
as conduct not contemplated by the quidelines, U.S.S5.G § 5K2.0.

N
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by )5). (b)(7)c

Sent: Thursday, July 07, 2005 11:05 AM
To:

Subject: RE: Stipulated Removals for Juveniles

Can't think of anything off the top of my head. Pis have |iRRRwork w/ CHI OCC on the stips

issomate !egal Advisor

Department of Homeland Security
Immigration and Customs Enforcement
Office of the Principal Legal Advisor - Enforcement Law Division

(202) 514[&E>hone

(202) 514-0455 fax

-—-Oriqinal Meseage-—--
From: {B)(6), (b){(T)c
Sent: Th July 07, 2005 10:34 AM

To:
Subject: FW: Stipulated Removals for Juveniles

(b)(6), (b)(

None that | know of.

US40 you know of anything>?

{0)(8), (b)(7)c

—-0riginal Message—

From: . 1RGN,
Sent: Thursdélﬁi auli 07, 2005 10:15 AM
To:

Subject: tipulated Removals for Juveniles
Importance: High

()8}, (b)(7)c

(b)(8) Chi o
cago has a 100%
attorney representation rate for our juveniles through MIHRC (the local attomey group). They
either represent them or finds probono counsel. So no stip would be processed without the
juvy being represented by an attomey.

Is there any policy or guidelines on the use or prohibited use of stips for juveniles? 1 also
want to canvass the other field offices to see which ones do process stips.

Pls let me know & thanks,
(b)(8), (b)(7)e



Law, Ryan A

b)(6). (b){7)c

From: Campos, Alfredo (
Sent: Tuesday. June 05 2007 8:28 PM
To: (b)6), b)(7)e
{b)(8), (b)(7)c
Cc:
Subject: RE: detainee signature form/Pro Se

(b)(8), (b)(7)e

Can you please check with your Deputy or Chief Counsel.

Please let me know if there is anything else you require on
this matter.

Thank you

Alfredo Campos
Acting Assistant Field Office Director

————— Original Message—=—==-=

From: Iliana Holguin [CAGEGIRM

Sentg esda Ma 007 11:43 AM

To: KRIORIGHE 'Campos, Alfredo';
(b)), (b}{(7)c

Subject: RE: detainee signature form/Pro Se

(b)(6), (b)(7)c
(b)(5)

(b)(6), (b)(7)e

Iliana Holguin

Executive Director/Attorney at Law
Diocesan Migrant & Refugee Services
2400A E. Yandell

El Paso, Texas 70903

(b}{8). (b)(7)c

fax (915)532-4071

Sent: Tuesday, May 22, 2007 9:11 aM

To: Iliana Holiuin; Camros, Alfredo; KSHaMMIT

Subject: RE: detainee signature form/Pro Se

ALL
(b)(5)

e (0)(6), (b)(7)c



From: Iliana Holguin [QNQMCIGE

Sent: Monday, May 21, 2007 11:19 AM

To: Campos, Alfredo; Dominguez, Corine; [GQISEEIGIE
Subject: detainee signature form

I'm sorry it took me a few days to get this to you, but the Spanish translation took me a

lot longer than I thought it would. Please let me know if this form is acceptable for the
detainees to sing after participating in the LOP presentations and workshops. Thank you,

Iliana

Iliana Holguin

Executive Director/Attorney at Law
Diocesan Migrant & Refugee Services
2400A E. Yandell

El Paso, Texas 79903

{b)(8). (bX7)c

fax (915)532-4071



Law, Ryan A

From: (b)(6), (b)(7)c

Sent: Monday, March 31, 2008 8:34 PM
To: (b)(6), (b)(7)c

Cc:

Subject: Re: STIP not accepted

10-4

Sent: Mon Mar 31 17:28:08 2008
Subject: RE: STIP not accepted

PKN

From: (GBI,

Sent: Monda March 31, 2008 5:16 PM
pNEN (b)(6), (b)(7}e
Cc:
Subject:

FW: STIP not accepted

From: KAGHIGH
Sent: Monda March 31, 2008 4:54 PM
EeTE (D)(6), (b)(7)c
Subject: FW: STIP not accepted

(0)(8), (b){7)c




Attached is the email from|SACHRIUE approving STIP on 12/31/2007 along with pertinent
docs.

{bj(8), (B)(7)c

SDDO/FRE

From: KOIQRON

Sent: Thursda March 27
To:
Cc:
Subject: RE: STIP not accepted

2008 11:10 AM

Return the AFILE.

From: [SIGR(SIvse

Sent: Thursda March 27, 2008 9:05 AM
Subject: STIP not accepted
Importance: Low

See below message for [CHONGIGEN Do you want me to serve to EOIR or return the file?

(b)(6), (b)(7)c

415-84 4 [QlE1EEY

From: EASHI.

Sent: Wednesday, March 26, 2008 10:57 AM
{b)(6}, (b)(7)c

Subject: RE: 12 STIPS for 3/26
Importance: Low

(b)(6), (b){7)c

I did not approve:

(0)(8), (b)(7)c



(b)(6), (b)(T)e

Assistant Chief Counsel

(415) 705-LSlealRe]

From: KSIGREIGE
Sent: Wednesda
(bX6), (b)(7)c

Subject: 12 STIPS for 3/26
Importance: Low

Good Morning,

I will be bringing 12 STIPS for review:

SFR

(b)(6), {b)(T)e

SAC

SNJ
(b){6), {b){(7)c

BFK




Thank you,

(b)(8). (b}{(7)e
Deportation Officer
DHS/ICE/DRO-SFR
415-844 LA de sk

415-760 cell



Law, Ryan A

From: |[CCHBNE

Sent:  Wednesday, May 07, 2008 3:03 PM
To: {b)(e), (b)(T)e

Subject: FW: Stipulated Removals

From: [RIEGREIn:

Sent: Wednesday, February 06, 2008 4:00 PM
 (b)(6), (b)}{7)c

Subject: RE:

10-4

From: [RCECECNNEN

Sent: Wednesday, February 06, 2008 3:58 PM
L:H (b)(6). (b)(7)c

Cc:
Subject: Stipulated Removals

thanks
{B)(8), (0)(7)e

6/12/2008



Law, Ryan A

From: Campos, Alfredo

Sent:  Friday, May 25, 2007 3:34 PM
To: {0)(6), (b)(7)e

Cc:
Subject: stips

The following is a recap of the last meeting we held to discuss the stipulated removal program.

This meeting was originally an expansion of the Legal Orientation Program. The issue of reviving and increasing

stipulated removals especially in Pro se cases was discussed and will be expanded provided certain requirements
are met.

The following was agreed upon:

RE: Legal Orientation Program will be expanded to include all new arrivals in Courtroom #4 at 0900 hrs Monday-
Thursday. The Legal Orientation Program will conduct the orientation on Friday in Courtroom #2, and will include
Albuquerque or Otero . The current unit in Courtroom #2 is unable to conduct multiple sites. A new VTEL is on
order for courtroom #4 with capabilities to connect to multiple sites. A Deportation Officer will coordinate and
conduct the EPC Orientation to include deportation procedures at this time as well.

RE: Stipulated Removal Orders, DMRS has agreed to include rights and responsibilities on the stipulated removal
process and procedure. DMRS has prepared a legal orientation program notice and acknowledgement form on
each detainee provided the presentation. Subject to approval by the Office of the Chief Counsel, the form will be
included in every A file. The form was provided the OCC and final approval remains pending.

After that meeting, we met with UNO to discuss representation of detainees in the stipulated removal process.

UNO stated they will continue to do represent Mexican Nationals and would like to extend their services to other
nationalities specifically Central Americans.

(b)(5)

Thank you all,

Alfredo Campos

Acting Assist Field Office Director
915-225
915-726 ellular

6/12/2008



Law, Ryan A

From: Campos, Alfredo

Sent:  Wednesday, April 11, 2007 5:55 PM
To: {b)8), B)(7)e

Cc:
Subject: RE: STIP

Update, RRIOREIEIE came back from the Consular quarterly meeting. The ST!P Program
was rolled out and they all agreed it would be a benefit to their country nationals to take advantage of the stip in
order to expedite the removal.

Sent: Wednesday, April 11, 2007 10:39 AM
(b)(B), ()(T)c

Subject: RE: STIP

Thanks, Al. This is good news, especially the fact that UNO will review all stips on Mexican nationals. Therefore,
the local stip program will include only OTM nationals that are unrepresented. | spoke to Terry Baeza today and
she stated that EQIR is coming out with national formats for stipulated removals in both represented and
unreiresented cases. My office is following up on this to ensure our forms will be current.

From: Campos, Alfredo
Sent: Monday, April 09, 2007 6:14 PM
{b)(6), (P} (T)c

Subject: RE: STIP

This is a follow up to the meeting held last week at the multi purpose conference area. This week we have asked
OCC to join us at 0800. The following discussions have taken place:

With DMRS: Ms. lliana Holguin of DMRS regarding their legal orientation program (LOP) schedule. They
currently provide the LOP on Monday, Wednesday, Thursday, and Friday starting at 9 a.m. On Tuesday they
provide workshops. She did state that DMRS has dedicated staff to handle this program and that they are able
provide the LOP at other more convenient times. Since the video teleconferencing may be utilized by DMRS, we
need to check with court to see what schedule would be best.

With Mexican Consulate: They have approved the use of UNO to review all of the stipulated removal cases. They
concur with the utilization of stipulated removals to move the cases faster.

We are in the process of ordering additional VTEL equipment for the courtrooms. 3 in 1 printer scanners will also
be requested for the courtrooms to assist with facsimile transmissions.

The Deportation Officer will provide the detainee EPC orientation video followed by the know your rights video.

He/she will have the Expedited removal cases, administrative removal, and reinstatement cases removed from
the courtroom and sent back to the facility. The remaining should all be NTA cases. The Deportation Officer will

6/12/2008



explain the stipulated program, and see how many wish to be removed under the stipulated removal program.
Files pulled and DMRS presents the LOP. DMRS will get a signed acknowledgement from detainee that LOP
was presented which will include a Stipulation removal overview. After LOP, Deportation will verify which cases
will still take the stipulated removal. Stipulated removal order will be prepared by deportation officer, reviewed by
UNO then given to OCC for approval, then to EOIR /IJ for signature then back to deportation for removal. UNO
will initial each stipulation reviewed and signed and return the 1-216 to the deportation officer. The Mexican
consulate representative Pilar Flores will obtain a copy of the 1-=216 signed by UNO for their records.

Will iron out additional details on Wednesday meeting.

From: (b) (6), (b}(7)C

Sent: Monday, April 09, 2007 3:51 PM
To:
Subject: RE: STIP

(bY8), (b)(7)g

For your meeting, use this one. Itis the one you sent, with one type-o | corrected on the last page. Bear in mind,

this format might change in the near future, depending on the resuits of our meetings with the free legal service
providers.

From: [RGB

Sent: Monday, April 09, 2007 10:02 AM
ToDICRCIGCH.

Subject: FW: STIP

(b)(8), {b)(7)c

Just wondering if you have reviewed the STIP attachment. | will be meeting with some Central American
consulates tomorrow and would like to discuss the STIP program with them.

Thank ﬁou|

Sent: Thursday, April 05, 2007 4:00 PM
Subject:

AS PER YOU REQUEST

6/12/2008



Law, Ryan A

From: Campos, Alfredo

Sent:  Wednesday, April 18, 2007 11:12 AM

Subject: FW: Stipulated Removals

Have the Judges approved the use of stips? Do we need to call another meeting?

From:EAOROIHH

Sent: Tuesday, April 17, 2007 9:53 AM
Lk (b)(6). (b)(7)c

Cc:

Subject: RE: Stipulated Removals

ThanksARIGEHow many aliens did you need to talk to that RCC could not accommodate you?

N (5)(6). (0)(7)c
Sent: Tuesday, April 17, 2007 9:40 AM

L:H (b)(7)c
Cc:

Subject: Stipulated Removals
Importance: High

Wednesday of last week, | interviewed 35 candidates at RCC for stipulated removals. Only 9 of the 35 requested

an 1.J. Hearing. The 9 files for the aliens’ who did not want STIPS were returned to the DRA’s for docket
distribution.

| was on escort Thursday, Friday, thus | could not finish the STIPS. | came in on Sunday O/T and finished all of
the STIPS.

RCC could not accommodate me in gathering the aliens in the V-Tel room, thus | had to go to each pod, and
individually have the alien sign the STIP. Only one changed his mind at this time.

Today 04/17 I'm NFTS'ing the files to DRA [(LERGICEINN He will route the files to El Paso Litigations, hopefully
we can get the files returned to us within one to two weeks. Once the files are returned, they will be distributed to
their assigned docket officers for DACS updates. All of the files have call-ups for 04/30.

Mexican: 15
Dominican Republic: 4
Brazil: 4
Ecuador: 3
Greece: 1

El Salvador: 1
Ghana: 1
Guatemala: 2
Honduran: 2
Colombia: 1
Peru: 1

6/12/2008



Law, Ryan A

From: Campos, Alfredo

Sent:  Wednesday, May 02, 2007 5:23 PM
To: (b)(8), (b)(7)c

Cc:

Subject: Stipulated removals

(0)(6), (L)7)e
(b)(5)

Thank you
Alfredo Campos

915-225
915-726 ell

6/12/2008



Law, Ryan A

From: (b)(@), (m”)c

Sent: hursday, Mav 01, 2008 12:40 PM
To: {b){6), (b)(7)c

Subject: FW: Stipulated orders

{b)6), (b)(T)e a new TA in Chicago called. She said we're doing our stips just fine
except for one thing (isn't there always).

She says the last page, the actual judges order, needs to be separate from the rest with

two copies attached with carbon paper. Then the judges signature would carbon over to two
copies.

(b)(6), (b)(7)g



Law, Ryan A

From: {(b)(8), (bY{7)c

Sent: Wednesday, May 07, 2008 3:05 PM
To: W
Subject: : : Draft Stipulated Removal Package

From: [RICACIZEN
Sent: Tuesday, September 19, 2006 1:27 PM
BR (D)), (b)(T)e

Subject: RE: FW: Draft Stipulated Removal Package

I have no comments.

Importance: High
{b)(6), (b)

Can you look at the document concerning stips.

Thanks
(b)(6}. (b}(7)c

From: Davis, Mike P

Sent: Tuesday, September 19, 2006 1:00 PM
To: mwh

Subject: FW: Draft Stipulated Removal Package
Importance: High

GIGIRL a5 discussed. Thanks for following up.

Regards,
Mike

Mike P. Davis
Acting Deputy Chief of Staff

Office of Detention and Removal Operations

U.S. Immigration and Customs Enforcement

(b)(@)Low 202-514-5065(F)
(b)(6), (b)(7)c

From: DRO Taskings

Sent: Mondav, September 18, 2006 11:57 AM

To: (TG {OTY S Al cantar, Nancy; )
(b}(B), (b)(7)c

Cc:

Subject: FW: Draft Stipulated Removal Package

OPLA is requesting that DRO review and provide comments for the attached Draft Stipulated Removal Package. Your
comments will assist OPLA's efforts in developing best practices for processing stipulated removals, including the
1



e S
standardization of stipulated removal documents and forms. Please submit your comments to DRO Taskings by NOON
on Friday, September 22, 2006.

<< File: Draft Stipulated Removal Package (JRK 20060803).doc >>

()6}, (D)7
DRO Taskings

Warning: This document is UNCLASSIFIED//FOR OFFICIAL USE ONLY (U//FOUQ). It contains information that may be
exempt from public release under the Freedom of Information Act (5 U.S.C. 552). 1t is to be controlled, stored, handled, transmitted,
distributed, and disposed of in accordance with DHS policy relating to FOUO information and is not to be released to the public or
other personnel who do not have a valid "need-to-know" without prior approval of an authorized DHS official. No portion of this
report should be furnished to the media, either in written or verbal form. DRO Taskings Phone - 202-307-3187



Law, Ryan A
From: [RICHGIGE

Sent:  Thursday, February 07, 2008 10:54 AM
To: Alcantar, Nancy: RRASACHUS
(b)(6), (b)(7)c

Subject: RE: ELP Stips
(b}5)

From: Alcantar, Nancy

Sent: Thursdail Februai 07| 2008 6:41 AM

Subject: FW: ELP Stips
{b)(5)

{b)(5) | need your input on this before 1PM today if possible.

Nancy A

From: Alcantar, Nancy

Sent: Wednesday, February 06, 2008 3:11 PM
To: {RIGRIv

6/12/2008



Subject: ELP Stips

This is the process in El Paso - DMRS is the name of the legal aid place.

NA

On September 5, 2007, I met with Deputy Chief Consul Stephen Ruhle and Mrs. Holguin, the manager
for DMRS to discuss the Pro-Se Stipulation procedure. DCC Ruhle provided me with the approved
Head Quarters Stipulated Removal and order forms and the DMRS notice which will document the
acknowledgement of the Know Your Rights presentation which will be conducted by DMRS on
Monday, Wednesday and Fridays at 9 am to all new arrivals. The Immigration Judges are receptive to
the pro-se process and eager to assist in the program.

The Deportation office will provide one IEA which will attend the KYR presentation. The IEA will
provide a list of names, A numbers and country of births to DMRS at each presentation. All applicable
privacy laws will be adhered to. The stipulated removal will be offered to all detainees at the conclusion
of the presentation. Those who choose to accept the stipulated removal will sign the acknowledgement
notice. The IEA will take this notice and proceed with the stipulated removal process. The original
NTA, stipulated document and notice will be provided to OCC for review and filed with EOIR upon
OCC signature.

This process will reduce the length of stay for those who decide to accept their removal. Processing of
the stipulated removals will be conducted daily or as stips are accepted. The receipt of an order is
expected to be within two (2) or three (3) days.

A copy of the stipulated document with the stamped EOIIR receipt will be placed in the Alien file. The

original 1J order will be placed in the Alien file and a copy will be provide to the OCC clerk in the
Deportation office which will be entered into JEMS.

Process: to begin on Monday September 10, 07

-M W F “DMRS” conducts Know Your Rights Presentation with [EA present @ 0900
-offer stip at conclusion

- prepare stip docs with DRMS acknowledgement notice

-OCC signature

-file with EOIR

-1J order to A file

-copy to OCC in DO office

6/12/2008



Law, Ryan A

N -/ 6). (0)(7)c

Sent:  Wednesday, March 12, 2008 4:28 PM

Subject: RE: Stipulated Removals

The only comment | have is that KA

From: Alcantar, Nancy

Sent: Wednesday, March 12, 2008 1:26 PM
{b)(B), (b)(7)c

Subject: RE: Stipulated Removals

(b)(5)

NA

From: [RIDEQIUS

Sent: Wednesday, March 12, 2008 1:07 PM

q (b)), (b){7)c Alcantar, Nancy; (X8}, (b)(7)c

{b)(6), (b)(7)c
Subject: RE: Stipulated Removals

From: [IECIZCINN
Sent: Wednesday, March 12, 2008 12:24 PM
o: (ICNRIECR  ontar, Nancy; (AR

Subject: RE: Stipulated Removals

6/12/2008



(b)6), (b)(7)c

From: Alcantar, Nancy
Sent: Tuesday, March 11, 2008 4:48 PM

Subject: FW: Stipulated Removals

All

| need your input on these recommendations - | think we should be able to implement them all but | need to hear
from you.

Please send comments to me by 3/14.

Nancy A

Based upon our discussions regarding the stipulated removal program, I make the following
recommendations:

{b)(5)

6/12/2008



6/12/2008



Law, Ryan A

From: Alcantar, Nancy

Sent: Monday, March 26, 2007 12:48 PM

To: Elizalde, Margaret

Cc: (b)(6), (b)(7)c

Subject: FW: stipulated removals

Attachments: NOTEBOOK.JPG; STIPULAT.WPD; STIPREMO.WPD; STIPDECI.WPD; STIPDECIL.WPD

M ®

NOTEBOOK.JPG ~ STIPULAT.WPD  STIPREMO.WPD  STIPDECLWPD  STIPDECL.WPD

1st email exchange from Chief
Counsel's office

Nancy Alcantar
FOD/SFR

————— Original Message—-----
From: [hEIKGIN
Sent; Mopnda

BTl (0)(8). (b)(7)c
Cc: Alcantar, Nancy; [SIGNDIGE
Subject: Re:stipulated removals

{b)(6), b){7jc

My thanks to you and the IJs for reviewing the documents that we have submitted.
I appreciate the time and effort that you are taking to implement this process.
I have reviewed the packages you have submitted back to us and have a few comments.

{b)(8)




(b}5}

I look forward to the IC's response or further discussion regarding these
points.

Good Morning [ACHUA

Attached please find the final court versions of the stipulated removals. You will find
four documents:

1) A stipulated removal packet for a respondent who is represented by an attorney

2) A stipulated removal packet for an unrepresented respondent

3) An IJ decision form for a simple removal

4) An IJ decision form reinstating a prior removal

Each of these documents has been translated into Spanish by members of the court's Spanish
interpreting staff. The original translations provided by DHS contained numerous
mistakes. You will notice that the stip packets have been modified from what you
submitted to us. Please review them carefully.

If your office accepts these documents as adequate, we can begin using them immediately.

The court's main concern in implementing this program is that there is adequate
documentation to prove removability and that the respondent fully agrees. With each fully
completed packet, please include the following:

1) the NTA

2) a copy of the I-213

3) a copy of the previous removal order when reinstatement is requested, if available

4) whichever of the aforementioned IJ decision forms relevant to the case with the spaces
in the body of the decision filled in. The court will fill out the certificate of
service.

The stip packet may be filled out by hand or the information typed in. Please ensure that
the stip packet received by the court contains original signatures (photocopies of I-213s
and previous removal orders are acceptable).



L. S’ X N
The procedure for filing a stipulated removal is as follows:

1) the completed packet with attached documents should be filed with (b)(6) at 630
Sansome, 9th floor

2) the court will then have an IJ review the documents and, if sufficient, will sign the
order.

3) the court will return a photocopy of the IJ decision to DHS, which should then be
served on the respondent

DHS should ensure they have all necessary copies of the stip packet for their own file

prior to filing the packet with the court. The court will only be returning the IJ
decision.

The court will make every effort to decide the stipulated removal the same day it is
filed, provided it is filed during the morning. To help ensure this, the court will open
the program to any available IJ should we find early on that limiting the program to the
four current IJs is not sufficient. The other IJs have been notified

that this program
will be starting soon.

Please let me know as soon as possible if these documents are not adequate.

Thank you for all of you cooperation in implementing this program. We firmly believe it
will benefit all parties.

(0)(6)

Supervisory Interpreter
San Francisco Immigration Court



Law, Ryan A

From:
Sent:
To:
Subject:

Nancy,

(0)(6), (B)(7)c

Monday, April 02
Alcantar, Nancy:
[3]=H (0}(6), (b)}(7)c

2007 5:49 PM
{B)(6), (B)(7)e

attack on stip

I've done a little investigation into this and spoke with (0)(6), (b)(7)c 1 provided some background.

There is no written process other than what is contained in Momberger's instructions. The IEA"s are trained by their
FTO's and supervisors on the process. We will come up with instructions to add to the SOP.

Regarding the aliens getting copies of the signed stips. They do not receive copies of the questionaire as it is not a
Charging Document. They do get a copy of the final judge's orders. The questionaire is similar to a sworn statement
and aliens do not receive copies of their statements. It is considered a record of proceeding and goes on the right side of
the file. Alien's do not receive copies of things on the Right Side of the File only the left. | don't think that it is a
requirement to provide them with anything other than the final judge’s order.

Also, | have instructed my staff to utilize the language line when they have a language barrier.

Importance:

AFOD's
{b)(5)

Friday, March 30, 2007 6:46 PM

High

Alcantar, Nan
{b)(6), (b){(T)c
B ()(6). (b)(7)e pttack on stip




<< File: 705484 _1.doc >>
(b)),

I (1) (6), (0) (7)o

Sent: Fri March 30, 2007 2:11 PM
To:
Subject: Declaration

(b)(6) orwarding you email regarding stip removals in general out of DRO San Jose (discussion on this arose after| (b)(6), (b)(74
filed a mtr or{RIGMCIUEEE |'ve been informed that generally the rule is that whatever an alien signs he/she gets a copy
of the document, except for stipulated removals.m

L (el (D)(6), (b)(7)c
Sent: Thursday, March 29, 2007 3:10 PM
To: (b)(8), (b)(7)e

Subject: RE: Declaration

Greetings, Thank you as well for your time and patience. | attached the Stipulated Removal that was served to the
Subiject. It is general practice for us to serve custodies the Stipulated Removal, if that is their request. It is not general
practice for us to provide them a copy of the Stipulated Removal, although if the custody requests a copy of the Stip.
Removal, | don't know of any reasons why we couldn't accommodate the request. It has never come up. Thank you
again. Regards.

<<File: 2007_03_28 11_16_01.pdf>>

From: [UGRGIGE

Sent: Friday, March 30, 2007 2:11 PM
k[ (0}B). (b)(T)c
Subject: Declaration

BIG forwarding you email regarding stip removals in general out of DRO San Jose (discussion on this arose after [RICHA
filed a mtr onflGRIGS I've been informed that generally the rule is that whatever an alien signs he/she gets a copy
of the document, except for stipulated removals. m

(b)(6), (B)7)c

From:
Sent: Thursday, March 29, 2007 3:10 PM



To: IRIBBGIGE

Subject: RE: Declaration

(b)(5)

From: [QIGRGIGE
Sent: Thursday, March 29, 2007 10:27 AM
TO:W

Subject: Declaration

(b)(6), (b)(7)

Thank you for taking the time to talk to me yesterday about the[CACCHERS
and discussion with my supervisors KIS

Thanks again,

(b)6), (b)(7)e

-----Original Message-—--

From: Rosenberg, Leonard

To: Bouras, Helen

CC: Stolley, Jim; Le Fevre, Ronald E; Ungerman, Leslie

Sent: Wed .
Subject: RE:W

(0)(5), (b)(8), (b)(T)c

From: [RIGRGIGIE

- Wednesday, March 28, 2007 4:05 PM
q (0)(B), (b)(7)

FW:
Importance: High

(b}(5), (0)(6), (b}(7)c

pon further review




<< File: 716156_1.PDF >>

From: EQIER @I
March 26, 2007 5:26 PM

Importance: High

Just to let you know that at 5:20 pm today KA came to Room 902 and wanted me to accept copies, on
behalf of DRO, of the petition he filed with the 9th Circuit on this alien who, according to [elaRElis scheduled to be
removed tomorrow.

I remindediSlthat Chief Counsel was not DRO. He told me that there was no one on the 6th floor now. 1 told him
for good reason because it was after hours. He insisted on leaving a copy with me. | reminded him that just leaving a
copy on the TA's desk after hours was NOT sufficient notice to DRO of the 9th Cir. petition. He agreed and said that

tomorrow moring he would fax a copy to DRO. However, | thought it best to notify you of this pending 9th Cir. petition
since, according tom the alien is scheduled to leave the USA tomorrow.

(L)(6), B)(T)c



Law, Ryan A

From: (b}B), (b)(T)e

Sent: Thursday, February 07, 2008 2:49 PM

To 06 010 tcantar, Nancy; I
{b){6), (b)(7)c

Subject: RE: ELP Stips

Attachments: STIPREMWKSHEET .xIs
(b)(8)

From: [IGRIGH

Sent: Thursday, February 07, 2008 9:02 AM
To: [QIGHUIGIE Alcantar, Nancy; ReiAGIGS
(b)(6), (b){7)c

Subject: RE: ELP Stips

(b)(5)

From: RAICRUIGE

Sent: Thursday, February 07, 2008 8:44 AM
To: Alcantar, Nancy; ISUSRQIGE
{)(8), (T

Subject: RE: ELP Stips

(b)(5)

From: Alcantar, Nancy
Sent: Thursday, February 07, 2008 6:41 AM

6/12/2008
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(b)(6), (b)(7)c

Subject: FW: ELP Stips

(b)(5)

Nancy A

From: Alcantar, Nancy

Sent: Wednesday, February 06, 2008 3:11 PM
To: [RIGROIGHE

Subject: ELP Stips

(b)(5)

6/12/2008
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§ 240@

(d) STIPULATED REMOVAL.—The Attorricy General Shali provide by rcg“ulalion for the |

entry by an immigration judge of an order of removal stipulated to by the alien (or the alien's
representative) and the Service. A stipulated order shall constitute a conclusive determination of
the alien's removability from the United States. ,

(¢) DEFINITIONS.—In this section and section 240A [1229b]:

(1) EXCEPTIONAL CIRCUMSTANCES.—The term “exceptional circumstances”
refers to exceptional circumstances (such as serious illness of the alien or serious illness
or death of the spouse, child, or parent of the alien, but not including less compelling
circumstances) beyond the control of the alien.

(2) REMOVABLE.—The term "removable” means—

(A) in the case of an alien not admitted to the United States, that
the alien is inadmissible under section 212 [1182], or

(B) in the case of an alien admitted to the United States, that the
alien is deportable under section 237 [1227].

| ——a .,



§ 3.25 Form of the proceeding

(Revised 6/16/95; 60 FR 26351) (Revised effective 4/197; 62 FR 10312)

(a) Waiver of presence of the parties. The Immigration Judge may, for good cause, and
consistent with section 240(b) of the Act, waive the presence of the alien at a hearing when the alien is
represented or when the alien is a minor child at least one of whose parents or whose legal guardian is
present. When it is impracticable by reason of an alien’s mental incompetency for the alien to be
present, the presence of the alien may be waived provided that the alien is represented at the hcanngby
an attorney or legal representative, a near relative, legal guardian, or friend.

(b) Stipulated request for order; walver of hearing. An Immigration Judge may enter an
order of deportation, exclusion or removal stipulated to by the alicn (or the alicns representative) and
the Service. lhehmug{}nonludgcmycntzrsuchmordcr ut a and in the : ce of
the partm based on a feview of the charging document, ‘written stipulation, and “upporting
documents, if any. If the alien is unrepresented, the Immigration Judge must determine that the alien's
waiver is voluntary, knowing, and intelligent. The stipulated request and required waivers shall be
signed on behalf of the government and by the alien and his or her attorney or representative, if any.
The attorney or representative shall file a Notice of Appearance in accordance with § 3.16(b). A
stipulated order shall constitute a conclusive determination of the alien's deportability or removability
from the United States. The stipulation shall include:

(1) An admission that all factual allegations contained in the charging document are true
and cofrect as written;

(2) A concession of deportability or inadmissibility as charged,
(3) A statzment that the alien makes no application for relief under the Act; -
(4) A designation of a country for deportation or removal under section 24 1(b}2)(AX() of

the Act;

(5) A concession to the introduction of the written stipulation of the alien as an exhibit to
the Record of Proceeding;

(6) A statement that the alien understands the consequences of the stipulated request and
that the alien enters the request voluntarily, knowingly, and intelligently;

"~ (7) A statement that the alien will accept a written order for his or her deportation,
exclusion or removal as a final disposition of the proceedings; and

(8) A waiver of appeal of the written order of deportation or removal.

(¢) Telephonic or video hearings. An Immigration Judge may conduct hearings through
video conference to the same extent as he or she may. conduct hearings in person. An Immigration
Judge may also conduct a hearing through a telephone conference, but an evidentiary hearing on the
merits may only be conducted through a telephone conference with the consent of the alien involved
after the alien has been advised of the right to proceed in person or, where available, through a video
conference, except that credible fear determinations may be reviewed by the Immigration Judge
through a telephone conference without the consent of the alien.

s A
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B (5)6), (b)(7)c

. , _ hursday Feboiany 28, 2008 11:57 AM
To: (£)(6), (D)(7)c

Importance: - High

(b)(6), (b)(

Here is a draft response in regard to the below tasking.

————— Original Message-—---
From: DRO Taskings




—
Date: 1/26/2006 10:28 AM

Sender: {b)6), (b){(7)c

To:

cc:

Priority: Normal

Subject: FW: Use of Stipulated Removals

- W e W S e e e P P S = T D P D D M e T e WS ® e

fyi. I sent it toCUCHMCIWEN 25 FYI algo.

(b)(6). ((T)e
Deputy Field Office Diractor
San Antonio Field Office

. 210-967 [AM
210-967-7292 fax

26, 2006 7:19 AM

(b)(6), (b){7)c

Subject: RE: Use of Stipulated Removals




From:

Sent: Wednesda
(b}8}, (b7)e

, January 25, 2006 1:11 PM

Subject: Use of Stipulated Removals

All,

In a very productive meeting at EOIR in Falls Church, VA
yesterday, stipulated '

removals were discussed in great detail.




Thoughts?
(b)(6), (b}{7)c







(b)(5), (b)(2)High, (b)(7)e




(){2)High, (b){(7)e




W (b)(2)High, (b)(7)e




(bH2High, (b)(T)e




(b)(2)High, (b)(7)e







N 2High, (b)(7)e




(b)(2)High, (b)(T)e




(b)}2)High, (b)(7)e




(b)(2)High, (b)(7)e




{b)(2)High. (b){7)e. (b}{8), (b){7)c. (b}(2)




(b)(2)High, (b)(7}e. (b)(6), (b)(7)e, (b)(2)Low




Wl (o) (2)High, (b)(7)e, (b)(B), (b)(7)c, (b)(2)Low




{b)(2)High, (b}(7)e, (b)(2)Low




Page 1 of 2

27, 2006 9:18 AM

Subject RE: Op Streamline Report; 2/25/06.
Mike:

Thanks,

Just want | needed for my trip to HQ.

(b)(8). 1)(7)e

Denaty rleld Office Directer
San Amcnic rietd Office
210-967

210-967-7292 tax

-——-Qriginal Message-—-
From:

Seri: Monc!aﬁE Februai 27, 2006 B:49 AM
To:

Subject: FW: Op Streamline Report; 2/25/06.
Importance: High

Updated numbers.
Mike

From: Luna, Johnny J

Sent: Saturday, February 25, 2006 10:48 AM
To: Watkins, Michael; Cabrera, Aaron L

Cc: Ramos, Jesus X; Guadian, Roben: Colon, Simona F; Delgado, Roel M Huerta, Refugio; Gonzalez,
Rosemary

Subject: Op Streamline Report; 2/25/06.

Operation Streamline |l Report for PIDC- As of 2/25/06.

STIPS accepted by DRO: 334
Removal Orders issued by EOIR: 326
Aliens Removed by DRO (via JPATS): 212
Aliens in DRO Custody: 42

EQIR has 8 STIPS pending:

8 submitted on 2/23/06; Removal Orders expected by 2/27/086.

2 pending with Judge Burkhart. On one of those two, a new STIP has to be submitted. The ahen had
withdrawn her STIP, but now wants to be removed. A new STIP will be submitted for a removal order.
The other case is still pending; may have to do the same.

IPATS-Op Streamline Cases Removed:
2/13/06 119 Non-Criminals

{b}2)High 4/30/2008




- 2/17/06
2124106
2/25/06
3/110/06
3/24/06

51
M

~ Page 2 of 2

Gang Member

Non-Criminals (This flight was for 120, but was reduced to 70 E! Sal)
Non-Criminals (This fight was added to compensate for the reduction above)
Upcoming Flight '

Upcoming Flight

Can only remove 70 El Sals per flight. Not all 70 are Op Streamline cases; must include PIDC El Sal
Nationals on these flights.

In DRO Custody:
40 Females (arrived 2/25/08)  Set for removal on 3/10/08
2 Males (on Medical Hold) Set for removal on 3/10/06

—  Op Streamiine || involves several nationalities, this report only accounts for El Salvadoran Nationals that

will go through PIDC.

Deportation acer

I oene | 4/30/2008




Operatlon Streamline II Report for PIDC- As of 4/20/06.
~ El Salvadoran Nationals that accepted a STIP in Del Rio, Texas

STIPS accepted by DRO: : 435
Removal Orders issued by EOIR: ' 386
Aliens Removed by DRO: 338
Aliens currently in DRO Custody: 37
STIPS accepted by DRO: 435

338 Removed

37 Final Orders- In DRO custody '

7 Final Orders- Still in USM custody; pending transfer to DRO
1 Withdrew STIP; in removal proceedings

37 Pending with EOIR

11 Pending with Trial Attorney’s
4 Determined to be other Nationalities

Removal Orders issued by EQIR: __386
338 Removed

37 Final Orders- In DRO custody
7 Final Orders- Still in USM custody
4 Determined to be other Nationalities

Aliens Removed by DRO: 338
2/13/06 119 Non-Criminals (JPATS)
2/17/06 1 Gang Member (JPATS)
2/24/06 51 Non-Criminals (JPATS)
2/25/06 41 Non-Criminals (JPATS)
3/10/06 . 61 Non-Criminals (JPATS)
3/24/06 23 Non-Criminals (JPATS)
3/31/06 2 Non-Criminals (Commercial) (Females)
4/06/06 10 Non-Criminals (Commercial) (Females)
4/17/06 1 Non-Criminal (Commercial) (Females)
4/17/06 . 29 Non-Criminals (JPATS)
Aliens currently in DRO Custody: 37

3 Females Pending Consulate Interview (in custody 4/17/06)
25 Males Pending Consulate Interview (in custody 4/17/06)

9 Males Interviewed 4/19/06; pending removal




{b)2)High, (b}(7)e




Page 1 of 2

{b}(8), (b){7)c

From: KUGEIGH
Sent:  Friday, January 25, 2008 2:43 PM

To: DRO Taskings

Cc: {L)8), (b)) Moore, Marc J

Subject: New task from OESIMS: Stipulated Removals FolderlD 24285

The San Antonio Fleld does not use a video cassette for the stipulated orders of removal process. At
Port Isabel, the PROBAR representatives conduct the group rights presentation and Include a

presentation on the stipulated process. ICE does show the video group rights presentation upon intake
of detainees.

gaputy Fiald Office Director

San Antonlo Fleld Office

U.S. Immigration and Customs Enforcement
United States Department of Homeland Securlty
8940 FOWS DRIVE | SAN ANTONIO, TX 78237
| 210.96 210.967.7292 fax |

From: DRO Taskings

Sent: Thursday, January 24, 2008 2:58 PM
To: Moore, Marc J; EOIGRIGS

{b)(6), (b)(7c

Subject; FW: New task from OESIMS: Stipulated Removals FolderID 24285
Importance: High

FOD Moore,

We have been informed that the San Antonio Field Office may be using a video cassette to explain the Stipulated
Orders of Removal process. Please advise whether or not this video exists and if so can you forward a copy to
DRO Taskings.

Detention and Removal Operations
limmigration and Customs Enforcement
U.S. Department of Homeland Security
425 | Street, NW

Washington, DC 20536

Sulte: 7309

ATTN: DRO Taskings

Thank you.

L)(6). (BbY(7)c

Deportation Officer

DRO Taskings

Detention and Removal Operations

Immigration and Customs Enforcement

U.S. Department of Homeland Security

425 1 Sircet, RM# 7228 | Washington, DC 20536 | 202-30 7 g0gka 202-514-

o

065 fax |

5112008




(b}8), B)(7)e

From:
Sent:
To:
Subject:

For your records

{b)(6}, (0){7)c

Deputy Field Office Director

Department of Homeland Security

U.S. Immigration and Customs Enforcement Detention and Removal Operations
1545 Hawkins Boulevard | El Paso, TX 79925

915.225 RRRkelephone | 915.487 QR cell | 915-225-0830 fax

Warning: This document is UNCLASSIFIED//FOR OFFICIAL USE ONLY (U/FOUQ). It
contains information that may be exempt from public release under the Freedom of
Information Act (5 U.S.C. 552). 1t is to be controlled, stored, handled, transmitted, distributed,
and disposed of in accordance with DHS policy relating to FOUQ information and is not to be
released to the public or other personnel who do not have a valid "need-to-know" without
prior approval of an authorized DHS official. No portion of this report should be furnished to
the media, either in written or verbal form.

----- Original Message-----
From: CERCHE
~ Sent: Thursday, February 28, 2008 2:17 PM
To:-DRO Taskings - -
Subject: Stipulated Removals

(b)(5)




{©)(6), (b)(7)c

Deputy Field Office Director

Department of Homeland Security

U.S. Immigration and Customs Enforcement Detention and Removal Operations
1545 Hawkins Boulevard | El Paso, TX 79925

915.225|[88 telephone | 915.487 QR4 cell | 915-225-0830 fax

Warning: This document is UNCLASSIFIED//FOR OFFICIAL USE ONLY (U/FOUOQ). It
contains information that may be exempt from public release under the Freedom of
Information Act (5 U.S.C. 552). It is to be controlled, stored, handled, transmitted, distributed,
and disposed of in accordance with DHS policy relating to FOUO information and is not to be
released to the public or other personnel who do not have a valid "need-to-know" without
prior approval of an authorized DHS official. No portion of this report should be furnished to
the media, either in written or verbal form.

----- Original Message ----- -
From: DRO Taskings

(b)(8). (b)(7)c




Subject: FW: Stzpulated Removals

The following message is being forwarded on behalf of Jim Hayes, Acting Assistant Director,
Field Operations:

Field Office Directors,

We have been asked to provide stipulated removal statistics, best practices and problem areas.
For example, are there locations where EOIR will not accept Stips? In addition, we are
looking for any issues or problem areas when it comes to working with EOIR. For example,
are there locations where due to a large number of continuances, the length of stay for your
average immigration case is extended? Lastly, please provide examples of what may be
causing an increase in the EOIR workload in a particular location, if applicable.

Your assistance is greatly appreciated. Please provide a response to e Bi7e by 10:00
am (EST), tomorrow, February 28, 2008.

Thank You,

{b){8), (b)(7)c

Deportation Officer

DRO Taskings

Detention and Removal Operations



L] e

" Immigration and Customs Enforcement
U.S. Department of Homeland Security
425 1 Street, RM# 7228 | Washington, DC 20536 | 202-307]JJ}| 202-514-5065 fax |

Warning: This document is UNCLASSIFIED//FOR OFFICIAL USE ONLY (U/FOUO). It
contains information that may be exempt from public release under the Freedom of
Information Act (5 U.S.C. 552). 1t is to be controlled, stored, handled, transmitted, distributed,
and disposed of in accordance with DHS policy relating to FOUO information and is not to be
released to the public or other personnel who do not have a valid "need-to-know" without
prior approval of an authorized DHS official. No portion of this report should be furnished to
the media, either in written or verbal form.



(b)(8). (b)(7)e

(6), ()7
From: b)6), (1)(7)e
Sent: /
To: {b){6), M{7)c
Cc:
Subject: Re: Revised Request for Stipulated Removals
Attachments: stiprmv0.doc; stipno~1.doc

stiprmv0.doc (38 stipno~1.doc (28
K8) KB)

For use and compliance.
{b)(6), (b)(7)q

Reply Separator
Subject: Revised Request for Stipulated

Author: KGRIV
Date: U

Attached please find a memo and a revised version of the Stipulated
Request for Issuance of Final Order of Removal. I am sending a hard
copy version to all addresses as well but thought that an electronic

copy of the form could be a useful tool for the officers in future
cases.

Please ensure prompt distribution.



(b)(6), (b)(7)c

From: (b)(ﬁ), (b)(7)c

Sent: Tuesday, November 28, 2000 12:50 PM
To:

Subject: Eeigl: Eey w!ere are you?

Importance: High

{b)(5)

(b)(6), (b){7)c

Reply Separator
1172

Subject: Re
Author: LSl
Date:

eply Separator

Subject: Re: hey where ar 2
Author:

Date: 11/28/2000 11:15 AM

Sorry (b)(6). Gy forgot the attachment

Forward Header

Subject:
Author:
Date:

(b)(6), (bX7ic

Yeah, to think T actually thought that the Packers were playing better
and might have a shot at the playoffs though a slight one.

(b)(5)




Thanks [EIGRGIGE

' Reply Separator

Subject:
Author:
Date:

Mo
(b)(6)

i gave you a call but nobody picked up the phone - give me a call back
this morning or cc mail me. Yes, I did suffer last night.



Page 1 of 2

From: (b}(8). (b){7)c

Sent: Friday, September 01, 2006 5:02 PM
To: (b}6), (b}{7)c

Subject: FW. Stipulated Removals
Importance: High
Attachments: DHS STIP paperwork.doc; Stip Memo.doc

See attached relating to Stipulated Removals,

} have deleted ali prior versions of the Stipulated Removal Word Templates that were located in the Processing

Folder of the K drive and replaced with the attached. | have further made the document as a template with fill-in
boxes that you can tab through. Do not alter.

Thanks,

(b)), (b)(7)e Supervisory Special Agent/Group Supervisor
RAC Milwaukee Office/Knapp Street Office
- 310 E. Knapp Street
Milwaukee, Wisconsin 53202
(414) 287](IBI Desk
(414) 2876344 Fax
(414) 297-1571_ Public Line
(414) 287 Law Enforcement Only Line

N-tedd

s BT
Importance: High

If I received a fillable form, I will forward upon receipt. In the mean time, please ensure all agents
are in receipt of this memo and new form.

(b)(6), (b)T)c

Assistant Special Agent in Charge

Immigration and Customs Enforcement
Office 630-574 {QUGEy
Cell 630-508
Fax 630-574-2852
JaEHl (0)(6), () (7)e

----- Forwarded by \RARACALS NE/USCS on 09/01/2006 02:54PM -----

57512008



Page 2 of 2

Date: 09/01/2006 02:43PM
cc: M

Subject: Stipulated Removals

All,

Recent articles that appeared in ICE clips is a reminder that it is very important
for all officers and agents to understand the stipulated removal process. To this
end attached please find a memo and updated DHS/ICE stipulated removal form that I
would ask be provided to all agents and officers who prepare stipulated removals.
One thing I did not do is create "fields" within the stip which would alliow it to
auto populate. If either DRO or OI has someone who could do that perhaps that
would be worthwhile before sending this form out to the field. Please also forward
the memo and stipulated removal form to all the RACs and sub-offices, with the
exception of Kansas and Missouri since the Deputy Chief Counsel there has prepared
his own form. Please note that I have asked that all other stipulated removal
forms be deleted/destroyed since the new form includes ICE rather than INS and also
clarifies some of the consequences of the removal order.

Thank you for your assistance,

(b){6), (b)(7)c

5/5/2008



UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
SAN FRANCISCO, CALIFORNIA

IN THE MATTER OF:
En la Causa de: ) IN REMOVAL PROCEEDINGS
) En Proceso de Expulsion
)
) FILENO: A
)
) Archivo No:
RESPONDENT )
Compareciente

STIPULATED REQUEST FOR REMOVAIL ORDER AND WAIVER OF HEARING
MADE BY RESPONDENT WHO HAS LEGAL REPRESENTATION
PETICION DE ORDEN DE EXPULSION ESTIPULADA
Y RENUNCIA AL DERECHO DE AUDIENCIA PRESENTADA POR UN

COMPARECIENTE QUE TIENE REPRESENTACION LEGAL

I , make the following statements and
admissions (Respondent must initial each of the following statements):

Yo, , hago las sigurentes declaraciones y
admisiones (el compareciente debe de poner sus iniciales al lado de cada declaracion a
continuacion):

1. I am at least 18 years of age.
No soy menor de 18 arios de edad,

2. I have received a copy of the Notice to Appear (NTA) dated
. The NTA contains my full, true, and correct name.

He recibido una copia de la Notificacion de Comparecencia (NTA) con
fecha de . La NTA contiene mis nombres y apellidos
completos, verdaderos, y correctos.



I have dlso received a Legal Aid Services list.

También he recibido una lista de Servicios de Asistencia Legal,
I understand and agree that by signing this request, I will be giving up
the following legal rights that I would have in a hearing before an
Immigration Judge:
a) the right to present and question witnesses;
b) the right to offer evidence and examine the government’s evidence;
c) the right to require the government to prove my removablity
Knowing this, I waive these rights and request that my removal proceedings be
held without a hearing and that the Immigration Judge issue an order based
solely on the written record.

Entiendo y acepto que al firmar esta peticion, estaré abandonando

voluntariamente los sigufentes derechos legales a los cuales tendria derecho

en una audiencia ante un Juez de Inmigracion:

a) el derecho de presentar a testigos e interrogarlos;

b) el derecho de presentar evidencia y revisar la evidencia presentada
por el gobierno;

¢) el derecho de requerir que el gobierno demuestre que estoy sujeto/a a

la expulsion.

Tenrendo esto presente, renuncio a estos derechos y pido que mi proceso

se transmite sin audiencia y que el Juez de Inmigracion expida una orden

basada tinicamente en las actas escritas.

I admit that all the factual allegations contained in the NTA are true and
correct. I also agree that I am removable as charged in the NTA. An

immigration officer reviewed and explained each allegation and charge with
me.

Acepto que todos los alegatos que figuran en la NTA son verdaderos y
correctos. También estoy de acuerdo que estoy sujeto a la expulsion tal
como consta en la NTA. Un oficial de inmigracion revisé y explico cada
alegato y cargo conmigo.

I choose as the country designated for removal.
Eljo como el pais desjgnado para la
expulsion.

I do not wish to apply for any relief from removal under the Immigration and
Nationdlity Act or any other provision of law. Such relief may include



10.

11

voluntary departure, adjustment of status, changes of status, suspension or
cancellation of removadl, registry, and naturalization.

No deseo solrcitar ningiin recurso legal ante la expulsion de acuerdo con fa
ley de Inmigracion y Naturalizacion (INA) o cualquier otra provision de
ley. Tal recurso podria incluir la salida voluntaria, ef ajuste de estatus, el
cambio de estatus, la suspencion o la cancelacion de la expulsion, la
mnscripeion, y la naturalizacion.

I have no fear of returning to the country I designated in #6. I waive my right
to apply for asylum, restriction on removal and protection under the United
Nations Convention Against Torture.

No tengo nungiin temor de regresar al pais que designo en la declaracion
no. 6. Renuncio mi derecho a solicitar los recursos del asilo, la restriccion
de expulsion, y las protecciones proporcionadas por el Convenio en contra
de la Tortura de las Naciones Unidas.

I understand and agree that this written statement will be made part of the
record for the Immigration Judge to review.

Yo entiendo y estoy de acuerdo que esta declaracion escrita formard parte
de las actas para que el Juez de Inmigracion las revise.

I understand and agree that I will accept a written order for my

removal as a final disposition of these proceedings. I do not wish to

appeal the written order of the Immigration Judge.

Entiendo y estoy de acuerdo que aceptaré una orden escrita para mi
expulsion, fa cual serd la disposicion final de este proceso. No quiero
apelar la orden escrita del Juez de Inmigracion.

I understand that, depending upon the facts and circumstances of my
case, I cannot return to the United States for a minimum of ten years,
and possibly forever, without special permission from the Attorney
General of the United States. I also understand that returning without
proper permission could result in being removed again and/or being

prosecuted for illegal reentry which may result in punishment of up to
twenty years in prison.



Yo entiendo que dependiendo los hechos y las circunstancias de mi caso,
no puedo volver a los Estados Unidos por un plazo minimo de diez aiios,
y posiblemente nunca, sin obtener un permiso especial del Procurador
General de los Estados Unidos. También entiendo que si vuelvo sin
permiso podria ser enjuiciado por reentrada legal, lo cual puede resultar en

un castigo de hasta veinte afios en prision.

12 __ Thavereador _____ I have had read to me in a language I
understand, this entire document. I fully understand its
consequences. I submit this request for removal voluntarily, knowingly,
and intelligently. I realize that by signing this document, I will be
removed from the United States.

He leido o me han leldo, en un idioma que entiendo, este docume

firmar este documento seré expulsado de los Estados Unidos.

13, Icertify that dll the information I have given in this request is true and

correct,

Certifico que toda [a informacion que he dado en esta peticion es

verdadera y correcta.

14. I am represented by an attorney and my attorney agrees with my

decision.
Tengo representacion legal y mi abogado estd de acuerdo con mi decision.
DATE/FECHA RESPONDENT/COMPARECIENTE
DATE RESPONDENT’S COUNSEL
DATE Signature of DHS official serving as witness

PRINTED NAME AND TITLE



Upon review of respondent’s administrative file and the attached documents, the Government concurs
with respondent’s request pursuant to 8 C.F.R. sec. 1003.25(b) for the Immigration Judge to issue a
stipulated removal order without holding a hearing.

DATE ASSISTANT CHIEF COUNSEL

CERTIFICATION

I certify that I determined that the above referenced alien could read by asking
the alien to read to me the following paragraph: (circleone) 1 3 6 10

I certify that this document was read to the alien in its entirety in the Spanish

language.

I certify that all of the information contained above in this document was made
voluntarily by the respondent.

DATE SIGNATURE

[PRINTED NAME AND TITLE]



{b)(@}High, (b)(6), (b){(7)e




UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
SAN FRANCISCO, CALIFORNIA

IN THE MATTER OF;
En [a Causa de; ) IN REMOVAL PROCEEDINGS
) En Proceso de Expulsion
)
) FILE NO: A
)
) Archivo No:
RESPONDENT )
Compareciente

STIPULATED REQUEST FOR REMOVAL ORDER
AND WAIVER OF HEARING MADE BY RESPONDENT WHO IS UNREPRESENTED
PETICION POR ORDEN DE EXPULCION ESTIPULADA
Y RENUNCIA DE AUDIENCIA PRESENTADA POR UN COMPARECIENTE SIN
REPRESENTACION LEGAL

I , make the following statements and
admissions (Respondent must initial each of the following statements):

Yo, , hago las sjguientes declaraciones y
admisiones (el compareciente debe de poner sus iniciales al lado de cada declaracion a
continuacion):

L I am at least 18 years of age.

No soy menor de 18 aiios de edad,

2 I have received a copy of the Notice to Appear (NTA) dated
. The NTA contains my full, true, and correct name.




He recibido una copia de la Notificacion de Comparecencia (NTA) con
fecha de . La NTA contiene mis nombres y apellidos
completos, verdaderos, y correctos.

3. I have also received a Legal Aid Services list.

También he recibido una lista de Servicios de Asistencia Legal.

4 I have been advised of my right to be represented by an attorney of my
choice, at my own expense, during these proceedings. I waive this
right. I will represent myself in these proceedings.

He sido avisado sobre mi derecho a tener representacion legal de mi
eleccion a costo propio durante este proceso. Renuncio voluntariamente
este derecho. Voy a representar a mi mismo en este proceso.

5. I understand and agree that by signing this request, I will be giving up
the following legal rights that I would have in a hearing before an
Immigration Judge: ‘

a) the right to present and question witnesses;
b) the right to offer evidence and examine the government’s evidence;
c) the right to require the government to prove my removablity

Knowing this, I waive these rights and request that my removal proceedings be

held without a hearing and that the Immigration Judge issue an order based

solely on the written record.

Entiendo y acepto que al firmar esta peticion, estaré abandonando
voluntariamente los siguientes derechos legales a los cuales tendria derecho
en una audiencia ante un Juez de Inmigracion:
a) el derecho de presentar a testigos e interrogarlos;
b) el derecho de presentar evidencia y revisar la evidencia presentada

por el gobrerno;
¢) el derecho de requerir que el gobrerno demuestre que estoy sujeto/a a
la expulsion.
Tenfendo esto presente, renuncio a estos derechos y pido que mi proceso

se transmite sin audiencia y que el Juez de Inmigracion expida una orden
basada tnicamente en las actas escritas.

6. I admit that all the factual allegations contained in the NTA are true and
correct. I also agree that I am removable as charged in the NTA. An

immigration officer reviewed and explained each allegation and charge with
me.



10.

Acepto que todos los alegatos que figuran en la NTA son verdaderos y
correctos. También estoy de acuerdo que estoy sujeto a la expulsion tal
como consta en la NTA. Un oficial de inmigracion revisé y explic cada
alegato y cargo conmigo.

I choose as the country designated for
removal.

Elijo como el pals designado para la
expulsion.

I do not wish to apply for any relief from removal under the

Immigration and Nationdlity Act or any other provision of law. Such
relief may include voluntary departure, adjustment of status, changes  of
status, suspension or cancellation of removal, registry, and

naturalization. :

No deseo solicitar ningun recurso legal ante la expulsion de acuerdo con la
ley de Inmigracion y Naturalizacion (INA) o cualquier otra provision de
ley. Tal recurso podria incluir la salida voluntaria, el ajuste de estatus, el
cambio de estatus, la suspencion o la cancelacion de la expulsion, fa
inscripcion, y la naturalizacion.

I have no fear of returning to the country I designated in #7. I waive my right
to apply for asylum, restriction on removal and protection under the United
Nations Convention Against Torture.

No tengo nungin temor de regresar al pais que designo en la declaracion

no. 7. Renuncio mi derecho a solicitar los recursos del asilo, la restriccion
de expulsion, y las protecciones proporcionadas por el Convenito en contra
de la Tortura de las Naciones Unidas.

I understand and agree that this written statement will be made part of

the record for the Immigration Judge to review.

Yo entiendo y estoy de acuerdo que esta declaracion escrita formard parte
de las actas para que el Juez de Inmigracion las revise.



11, I understand and agree that I will accept a written order for my
removal as a final disposition of these proceedings. I do not wish to
appeal the written order of the Immigration Judge.

Entiendo y estoy de acuerdo que aceptaré una orden escrita para mi
expulsion, la cual serd la disposicion final de este proceso. No quiero
apelar la orden escrita del Juez de Inmigracion.

12, I understand that, depending upon the facts and circumstances of my
case, I cannot return to the United States for a minimum of ten years,
and possibly forever, without special permission from the Attorney
General of the United States. I also understand that returning without
proper permission could result in being removed again and/or being

prosecuted for illegal reentry which may result in punishment of up to
twenty years in prison.

Yo entiendo que dependiendo los hechos y las circunstancias de mi caso,
no puedo volver a los Estados Unidos por un plazo minimo de diez afios,
y posiblemente nunca, sin obtener un permiso especial del Procurador
General de los Estados Unidos. También entiendo que si vuelvo sin
permiso podrda ser enjuiciado por reentrada legal, lo cual puede resultar en
un castigo de hasta veinte afios en prision.

13 ___Ihaveread or ____ I have had read to me in a language I
understand, this entire document. I fully understand its

consequences. I submit this request for removal voluntarily, knowingly,

and intelligently. I realize that by signing this document, I will be

removed from the United States.

____Heleidoo_____ me han leido, en un idioma que entiendo, este
documento en su integridad. Entiendo completamente sus consecuercias.
Presento esta peticion de expulsion de manera voluntaria y conoclendo
cabalmente sus implicaciones. Me doy cuenta que al firmar este
documento seré expulsado de los Estados Unidos.

14. I certify that all the information I have given in this request is
true and correct.

Certifico que toda la informacion que he dado en esta peticion es
verdadera y correcta.



RESPONDENT/COMPARECIENTE

DATE/FECHA

Signature of DHS official serving as witness

DATE

PRINTED NAME AND TITLE

Upon review of respondent’s administrative file and the attached documents, the Government
concurs with respondent’s request pursuant to 8 C.F.R. sec. 1003.25(b) for the Immigration

Judge to issue a stipulated removal order without holding a hearing.

ASSISTANT CHIEF COUNSEL

DATE



CERTIFICATION

I certify that I determined that the above referenced alien could read by asking
the alien to read to me the following paragraph: (circleone) 1 3 6 10

I certify that this document was read to the alien in its entirety in the Spanish
language.

I certify that all of the information contained in the document above was made
voluntarily by the respondent.

DATE SIGNATURE

PRINTED NAME AND TITLE



(b)(6), (0)(7)c
: Aoril 04

(6)(6), (b)(7)c

Subject: Pease disseminate new stip package

Here’s a stip package with the consolidated English/Spanish versions on one page. We

have not gotten a shortened 1J Order version approved yet, however we will continue to
attempt to do so. Once again, thank you to DOWfor the original version and
SDDO RACRBIGH o the providing the combined version.

(b)(6), (B)(7)c
SDDO
Atlanta Field Office
Ofc.: (404) 893 {BIBE
Fax.: (404) 893-1344

(b)), (b)(7)c

From: [QICROIUE

Sent: Friday, March 28, 2008 11:46 AM
To:
Cc:
Subject: RE: please disseminate

As an FYI, this is the version my 287(g) programs use, to include
It's VERY simple. Fill in the questions (9) and it autopopulates. Due to the
numbers we process we had to find a way of getting it all done quickly. |
believe it covers all the IJ concemns.

(b)(8), (b)(7)c

287(g)
Supervisory Detention & Deportation Officer
York County, SC, Gaston County, NC, & Cabarrus County, NC

(c) 704.320 U8

N (b)(6), (b)(7)c

Sent: Fri 3/28/2008 11:35 AM
Ay (D)), (b)(7)e
Cc:

Subject: RE: please disseminate




The forms that EOIR has accepted were the ones that I submitted for their review. IJ Cassidy
liked them and has made them the standard. The stip package that we submitted, interestingly
enough, was the one RAL DO created. If you could have him tweak this program with
a form incorporating both the English and Spanish language on one form like the one that
has, I can always run the finished product by EOIR again. Let me know.

(b)(6). (B)(T)e
SDDO
Atlanta Field Office
Ofc.: (404) 893-[IBN
Fax.: (404) 893-1344
(b)(E), (b)(T)e



UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
OFFICE OF THE IMMIGRATION JUDGE
SEATTLE, WASHINGTON

IN THE MATTER OF: )

EN EL ASUNTO DE: )
- )

®)(6). (B)(7c ) INREMOVAL PROCEEDINGS EN LOS

) TRAMITES DE EXPULSION

)

) A-FILE No. [SIENIIEE

) NUMERO DE REGISTRO

)

RESPONDENT’S STIPULATED REQUEST FOR ORDER,;
WAVIER OF HEARING PURSUANT TO 8 CFR 3.25 (b)

SOLICITUD DEL DEMANDADO PARA EMISION DE LA ORDEN ESTIPULADA,;
RENUNCIA DE AUDIENCIA BAJO EL TOMO 8 DEL CODIGO DE
REGULACIONES REDERALES SECCION 3.25 (b)

il (£)(6), (b)(7)c Respondent in the above- entitled removal

proceedings, hereby submit the following request, statements, and admissions regarding
my STIPULATED REQUEST FOR ORDER and WAIVER OF HEARING.

NN (0)6), (b)(7)c el demandado en los procedimientos arriba

mencionados, solicito, declaro, y admito lo siguiente en referencia a esta SOLICITUD
DEL DEMANDADO PARA EMISION DE LA ORDEN ESTIPULADA Y RENUNCIA
DE AUDIENCIA.

1. I have been served with a copy of the Immigration and Naturalization Service

Form 1 - 862, Notice to Appear (NTA) dated October 10, 2006. And it cites my
full, true, and correct name.

He sido servido con una copia del formulario I — 862 del Servicio de Inmigracion,

Notificacion de Compadecer (NTA) con fecha Octubre 10, 2006. Y contiene mi
nombre completo, verdadero, y correcto.

2. I have received a copy of the LIST OF FREE LEGAL SERVICE PROVIDERS. |
am aware that pursuant to § CFR 240.3, that I may be represented by an attorney
or other representative qualified under 8 CFR 292. I do not wish to be represented
by an attorney or representative. I elect to represent myself in these proceedings.



He recibido copia de La Lista De Servicios Legales Gratuitos. Reconozco que
bajo el Tomo 8 del Codigo de Regulaciones Federales seccion 240.3, puedo ser
representado por un abogado o otro representante acreditado bajo la seccion 292
del mismo tomo. No deseo representacion legal en este proceso por un abogado o
representante. He decidido representarme a mi mismo durante este proceso.

I fully understand my rights in this proceeding contained within 8 CFR 240.10
and 240.11. I understand my right to a personal hearing before an immigration
judge. I understand that in a removal hearing, I would have the right to
representation, a reasonable opportunity to examine and object to the evidence
against me, to present witnesses in my own behalf, to cross-examine witnesses
presented by the government, to object to government evidence including written
statements | have made, offer evidence of my own, have all matters on the record
recorded verbatim, and, if charged with being inadmissible or deportable, demand
that the government prove that [ am removable from the United States. Knowing
this, I hereby waive these rights, and request that my removal proceedings be
conducted solely by way of written record without a hearing.

Entiendo mis derechos bajo el proceso de expulsion identificado en el Tomo 8 del
Coddigo de Reglamentos Federales secciones 240.10 y 240.11. Reconozco que
tengo asimismo derecho a una audiencia ante un Juez de Inmigracion. Reconozco
que en una audiencia tengo el derecho a ser representado, la oportunidad
razonable de examinar y objetar la evidencia presentada en mi contra, presentar
testigos en mi favor, hacer preguntas a los testigos presentados por el gobierno,
objetar a la evidencia presentada por el gobierno incluyso declaraciones escritas
que yo haya hecho presentar mi propia evidencia, mi derecho a documentar este
proceso al pie de la letra y soy declarado inadmisible o deportable, exigir que el
gobierno pruebe que si soy deportable de los Estados Unidos. Conociendo lo que
aqui mencionado, renuncio a estos derechos, y solicito que mi proceso de

expulsion se lleve a cabo en base a la documentacidn existente sin una audencia
individual.

I admit that all the factual allegations contained in the Form I — 862, Notice to
Appear, are true and correct as written.

Admito que todos los alegatos en el documento acusatorio del Servicio de
Inmigracién formulario [ — 862, son verdaderos y correctos tal como estin
documentados.

I hereby concede that [ am deportable/ inadmissible as charged.

Admito ser deportable/ inadmisible segiin los cargos formulados.

I understand that if [ appeared before the Immigration Judge that he would
explain these forms of relief to me and assist me to determine if I qualified to seek



10.

a benefit, which might allow me to remain in the United States. I do not wish to
apply for relief from removal pursuant to the Immigration and Nationality Act
(hereinafter the Act). I am not seeking the relief of voluntary departure, asylum,
adjustment of status, registry, de novo review of a termination of conditional
resident status, de novo review of a denial or revocation of temporary protected
status, family unity benefits, legalization benefits, cancellation of removal,
naturalization, withholding of removal and relief under the convention against
torture or any other possible relief or other benefit under the Act.

Tengo entendido que si me presento antes el Juez de Inmigracion, él me explicara
estos formularios de “relief” (ayuda o beneficio) y me asistird en determinar si yo
califico para poner una aplicacion que me permitiria quedarme en los Estados
Unidos. No deseo solicitar recurso alguno a la orden de expulsion bajo el Acta de
Inmigracién y Nacionalidad ( de aqui en adelante el Acta). No solicito el recurso
de salida voluntaria, asilo, cambio de estado migratorio, registro, nueva revision
de terminacién de estado de residente condicional, nueva revision de negacién o
revocacion de estado de proteccion temporal, beneficios para la unién de familias,
beneficios de legalizacion, anulacién de expulsion, naturalizacion, resolucién
judicial por la cual se mantiene jurisdiccion de deportacién y ayuda bajo la
convencion en contra de la tortura sobre el acusado queda pendiente de la causa,
ni cualquier otro recurso o beneficio posible bajo el Acta.

Pursuant to Section 241 (b) (2) (A) (i) of the Act, I hereby designate Mexico as
the country designated for removal.

Conforme a la seccion 241 (b) (2) (A) (i) de la Acta, designo Mexico a como el
pais al cual deseo ser trasladado si soy expulsado.

I consent to the introduction of this Stipulated Request for Order; Waiver of
Hearing as an exhibit to the Record of Proceedings.

Comprendo y estoy de acuerdo con la introduccion de esta Solicitud del
Demandado para Emision de la Orden Estipulada; Renuncia de Audiencia como
prueba material en mi expediente de este procedimiento de expulsion.

I understand the consequences of this Stipulated Request for Order; Waiver of
Hearing is that I will be removed from the United States. I make this request
voluntarily, knowingly, and intelligently.

Reconozco que las consecuencias de esta Solicitud del Demandado para Emisién
de la Orden Estipulada; Renuncia de Audiencia es mi expulsion de Los Estados
Unidos. Hago esta solicitud voluntariamente, con conocimiento, y
inteligentemente.

[ agree to accept a written order for my removal as a final disposition of these
proceedings.



Estoy de acuerdo y acepto una orden por escrito de mi expulsién como
disposicion final de este procedimiento.

11. T waive appeal of the written order of removal from the United States.

Renuncio al derecho de apelar esta orden escrita sobre mi expulsién de los
Estados Unidos.

12. T have carefully read or have had read to me in my native language this entire
document, and I fully understand its consequences. | am aware that my eventual
removal from the United States will be the result of my signing this document.

Yo he leido cuidadosamente o se me a leido todo el contenido de este documento
en mi lengua nativa y entiendo las consecuencias. Yo entiendo que mi eventual
expulsién de Los Estados Unidos sera el resultado de que yo firme este
documento.

I, the undersigned respondent (alien), certify that all the information in this
document is true and correct, and I sign this document under the pains and penalties of

perjury, pursuant to Title 28, United States Code, Section 1746, on this day of 11 October
2006.

Yo, el demandado suscrito (extranjero), certifico que toda la informacioén
contenida en este documento es verdadera y correcta y firmo este documento

reconociendo las penalidades de perjurio, segin el Titulo 28, Cédigo de Estados Unidos,
Seccion 1746, en este dia 11 de Octubre 2006.

Printed Name of Respondent Signature of Respondent
Letra de Molde del Demandado Firma del Demandado
Printed Name of ICE Attorney Signature of ICE Attorney
Assistant Chief Counsel Assistant Chief Counsel
Seattle, Washington Seattle, Washington

Date:

Officer Serving Order Serving Officer Signature.

Deportation Officer ICE SEA/DRO
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Office of the Chief Counsel

U.S. Department of Homeland Security
55 East Monroe, Suite 1700
Chicago, [llinois 60604

U.S. Immigration
and Customs
Enforcement

MEMORANDUM FOR: ICE OI/DRO

FROM: - Karen E. Lundgren, Chief Counsel - Chicago
SUBJECT: Stipulated Removals

Thanks to the hard work of all of you and the cooperation between our programs, Chicago ICE is
among the leaders in the country for the number of stipulated removals it completes. This program
saves the U.S. taxpayers thousands of dollars in detention and court costs for which we all should be
proud. To further refine the stipulated removal program the Chicago Office of the Chief Counsel
has created a new stipulated removal request and Immigration Judge order which properly refers to

ICE as opposed to INS. Please delete/destroy all prior versions of stipulated removal document
forms. :

{b){8)

Should you have any comments or questions regarding this memo, or the stipulated removal

program in general, please do not hesitate to contact the stipulated removal order POC for the
Chicago OCC,W via email or phone at 312.353 [EICIGR









(1Y), (b){7)c

From: °*
Sent:

To:

Cc:
Subject:

(b)(6), (B){(7)c

Attachments: BRI NTA paf

(b)(6), (b)(7)e

I did not hear back from you so | went ahead and filed the NTA with the court today. Could you please serve the
respondent? If the respondent just wants to leave | am sure Lynn can get something set up expeditiously.

{b}(6),

(b}{7)

(183 KB)

Just as an FYI, this office did not sign off on the stip in this case since the alien is a juvenile. As a general rule we do
not do stips on Juvemles We have filed the NTA and the case Will appear on the regular juvenile docket. In the event
you have a juvenile in the future that is transferred to Chicago you should list the respondent's address as :

C/O ICE DRO
101 West Congress Pkwy
Chicago, lllinois

And the hearing location as;

55 East Monroe, Suite 1900
Chicago, llinois

RIORCII is our new juvenile coordinator and you can reach her at 312.353Wf you have questions in the
future. | have also included the Chicago DRO Juvenile coordinators in the event | have mis-spoken about how the
NTA should be completed.

(b)(6), (b)(7.

{b)(6), (b)(7)c
Chief Counsel - Chicago

Immigration and Customs Enforcement
312.353

(b)), ()7

Can you confirm that this alien is in Chicago. | was going to file the original NTA with the addresses edited. Would
you be able to serve the alien with the amended NTA.

Finally LIBREY il be the new juvenile coordinator.



— () (6), (0)(7)C

Sent: Friday, May 05, 2006 11:44 AM
(b)(6). (b)(7)c

Supject: bupulated removal forms.
Ladies and Gentlemen:

Here are the forms that we used in Elizabeth for nur stinnlatad remnuale with tha F1 7 / ENIR At
(b)(5)

Thanks
(b)(e), {b

) )

STIP (LPR)- STIP (LPR)-  STIP-ARRIVING_ALSTIP-ARRIVING_AL STIP-EWI_(SPANISSTIP-LPR---(ENGLIS
IRIVAL----ENGLISHRRIVAL----SPANISH. IEN-—--_[ENGL... IEN---~_[SPAN.., H---Blank).DOC... H).DOC (82 K...

i

STIP-LPR---(SPANISSTIP-NON-LPR(EngliSTIP-NON-LPR(SPA Swormn Updated Sworn
H).DOC (84 K...  sh).DOC (79... NISH-----).DOC... ement---Part -2.DO6tatement.DOC (3...




(©)©). (B)(7)c

From: (b)(8), (b)(7)c
Sent: Thursday. November 2. 2000 1:27 PM
To: {b)(e), b))

Subject: Cupulalcu neuvdl Ldses-unange in Procedure

(b)(5)

Thanks,

(b)(8). (p)(T)c




STIPS PRESENTATION (SPANISH)

Una de dos cosas pasa aqui o va a ver el juez o hace el proceso de deportacion stipulada.

Si va a ver el juez este proceso se tarda un mes, solo hay dos razones para verlo, para
fianza o pelear su caso.

Si quire fianza hay tres cargos que automaticamente los descalifica: I)cualquir cargo
relacionado con drogas. 2) cualquir cargo de violencia domestica o que se trate de pegar

a otra persona como assault or battery! 3) Por ultimo cualquir cargo que sea felonia de
180 dias o mas de sentencia.

Ustedes ya saben lo que han hecho, estan en su derecho pedir fianza pero si tienen uno de
estos cargos es mas probable que lo niegen.

Segunda razon para ver el juez es para pelear su caso. Si van ha pelear su caso solo hay
tres maneras para defenderse.1) Si estan casados legalmente con una persona que sea
residente o ciudadano.2) Si sus padreson residentes o ciudadanos.3) Por ultimo cualquier
hermano o hermana que sea residente o ciudadano.

Solo estos tres grupos pueden ser una solicitud para arreglar sus papeles!

Si no tiene ninguno de estas maneras para defenderse entonces sera muy dificil que
puedan arreglar su estatus inmigratoria en Estados Unidos. Estan en todo su derecho ver
al juez pero quiero que esten concientes que este processo se tarda de 6meses a 3 anos.

Abhora que ya saben que se tarda un mes para ver al juez, el proceso que hago yo se llama
Deportacion Stipulada, tiene un solo requisito que no haya sido deportado antes. Cuando
me refiero a ser deportado No! me refiero a salidas voluntarias, ni tampoco si lo
arrestaron en la frontera y lo sacaron a Mexico. A lo que me refiero es si en frente de un
juez firmo su deportacion, Entonces si cuenta como deportacion. La gran differencia en
este processo es que elimina/corta el tiempo a la mitad.

Deje me explico:
1) si son de Mexico entonces se tardan de 5 a 10 dias y jamas van enfrente de un juez

aqui solo se hace el papeleo usted firma y el juez verifica que todo este en linea y estara
camino a Mexico!

2) si son de cualquier otro pais entonces es un poco diferente, aqui se tarda de 3 semanas
a 6 semanas, La razon ¢s que primero es entrevistado por su consulado para identificarlo,
segundo se tiene que conseguir su boleto de avion, y tercero se tiene que conseguir su

pasaporte que es lo mas dificil de conseguir. Este proceso de todas maneras es lo mas
rapido para salir!!



Cuando digo 5 a 10 dias cuentan solo los dias entre semana de Lunes a Viernes, los
dias de fin de semana NO CUENTAN! comienzan a contar de cuando firman la

deportacion stipulada al seguiente dia, lo mismo con cualquir otro pais con la
diferencia que cuentan de 3 semanas a 6 semanas.




UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
LANCASTER, CALIFORNIA

Attached are the copies of the documents presented to the court for evidence in reference to the
Stipulated request for removal order.

Date:

Detainee’s name:

Detainee’s File NO:

Detainee’s Booking NO:

Immigration Enforcement Agent
'F. Guerrero



UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE '
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW i

IMMIGRATION COURT ;
LANCASTER, CALIFORNIA !
IN THE MATTER OF: ) IN REMOVAL PROCEEDINGS
En la Causa de: ) En Procedimientos de Expulsion
)
) FILENO: A
)
) Archivo No:
RESPONDENT
Compareciente
STIPULATED REQUEST FOR REMOVAL QRDER
AND WAIVER OF HEARING _
PETICION PARA ORDEN DE EXPULSION ESTIPULADA ;
Y RENUNCIA DE AUDIENCIA ‘
I f

, understand that I am in proceedings to determine if [ am removable
from the United States. I make the following statements and admissions:

Yo, , comprendo que estoy en proceso para decidir si debo ser expulsado de los
Estados Unidos.  Admito y declaro lo siguiente:

1. I am at least 18 years of age.

Tengo no menos de 18 afios de edad.

2. I have received and I have read or had read to me a copy of the Notice to Appear (NTA)
dated . The NTA contains my full, true and correct name.

He recibido y he leido o se me ha leido una copia del Aviso de Comparecencia (NT4)
fechada . El NTA incluye mi nombre completo, verdadere y correcto.

3. I understand that I have the following rights and privileges and that, by signing this stipulated request
for removal, I will be surrendering these rights and privileges:

Comprendo que tengo los siguientes derechos y privilegios, y que al firmar esta peticion de
expulsion estipulada, renunciaré a esto derechos y privilegios:

A. The right to be represented by a lawyer or other person qualified to represent aliens in immigration
proceedings at no expense to the government of the United States. I have also been provided with a
copy of the List of Free Legal Services Providers. I hereby waive my right to be represented in this
proceeding. I will represent myself in this proceeding.

1 non-LPR



El derecho de ser representado por un abogado u otra persona apta para representar a exiranjeros en
procedimientos de inmigracidn, sin costo alguno para el gobierno de los Estados Unidos. También se
me ha dado una copia de la Lista de los Proveedores de Servicios Legales Gratuitos. Por el presente,

renuncio a mi derecho de ser representado en estos procedimientos. Me representaré a mi mismo en
estos procedimientos.

B. The right to a hearing before an Immigration Judge. I understand that by giving up my right to a
hearing before an Immigration Judge, I will be giving up the following rights and privileges.

(1) Theright to question witnesses;

(2) The right to offer and object to evidence;

(3) The right to require the government to prove my removability from the United States;

(4) The right to apply for any and all relief from removal for which I might be eligible under the
Immigration and Nationality Act or any other provision of law. I understand that, if T wish to
request any relief from removal, I should request a hearing before an Immigration Judge.
Such relief may include, but is not limited to, voluntary departure, asylum, withholding or
removal, relief under Article 3 of the Convention Against Torture, adjustment of status,
change of status, suspension or cancellation of removal, registry, and any waivers of
removability. I do not want to apply for any relief from removal for which I may be eligible.

Knowing and understanding the above rights and privileges, I waive and abandon them and
request that my removal proceedings be held without a hearing before an Immigration Judge
and that the Immigration Judge issue an order based solely on the written record which will
include this stipulation.

El derecho a una audiencia ante un Juez de Inmigracion. Comprendo que al renunciar a mi derecho a
una audiencia ante un Juez de Inmigracion, renunciaré a los siguientes derechos y privilegios:

(1) el derecho de interrogar a testigos;

(2) el derecho de presentar y oponerme a las pruebas

(3) el derecho de exigir que el gobierno demuestre mi expulsabilidad de los Estados Unidos;

(4) el derecho de solicitar algin o cualquier recurso en contra de la expulsién al cual pudiese
calificar segin la Ley de Inmigracién y Nacionalidad o alguna otra disposicién de la ley.
Comprendo que si deseo solicitar algtin recurso en contra de la expulsion, debo de pedir
una audiencia ante un Juez de Inmigracién. Tal recurso puede incluir, pero no se
limitard a la salida voluntaria, el asilo, la retencion de la expulsion, el recurso segin el
Articulo 3 del Convenio en contra de la Tortura, la regularidad migratoria. el cambio de
categoria migratoria, la suspension de la deportacion o la cancelacién de la expulsion, el
registro, o alguna dispensa en contra de la expulsion. No deseo solicitar ningin recurso
en contra de la expulsién al cual pudiese calificar.

A sabiendas y consciente de los derechos y privilegios arriba mencionados, los renuncio y abandono, y
pido que mi proceso de expulsion proceda sin audiencia ante un Juez de Inmigracion y que el Juez de
Inmigracion emita una order basada iinicamente en e] acta escrita, la cual incluird esta estipulacion.

I admit that all of the factual allegations contained in the NTA are true and correct. Ialso agree that |

am inadmissible or deportable and will be removed from the United States based on the charge(s) on
the NTA.

2 non-LPR
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Admito que todas la acusaciones incluidas en el NTA son fiel y verdaderas. Concedo que no puedo ser
admitido y que puedo ser deportado y que sere expulsado de los Estados Unidos segim el/los cargo(s) en el NTA.

I choose as the country to be designated for removal.

Elijo a como el pais designado para la expulsion.

I understand that, depending upon the facts and circumstances of my case, 1 cannot retumn to the United
States for a minimum of ten years without special permission from the Attorney General of the United
States and possibly forever. Ialso understand that returning without lawful permission could result in
being removed from the United States and/or being prosecuted for illegal reentry which may result in
punishment including a possible fine and/or imprisonment.

Comprendo que sujeto a los hechos y circunstancias de mi caso, no podré regrezar a los Estados Unidos
por un plazo minimo de diez afios sin el permiso especial del Fiscal General de los Estados Unidos o quizds
para siempre. Comprendo también que regresar sin permiso legal resultaria en el ser expulsado nuevamente
de los Estados Unidos y/o enjuiciado por reingreso ilegal, lo cual podria resultar en castigos, incluyendo una
posible multa y/o encarcelamiento.

I'understand and agree that this written stipulation will be made an exhibit to the Record of the
Proceedings for the Immigration Judge to consider.

Comprendo y entiendo que esta estipulacion escrita formara parte de los efemplares de prueba en el Acta del
Proceso, para ser considerada por el Juez de Inmigracion.

I understand and agree to accept a written order for my removal as a final disposition of these
proceedings. I waive my right to appeal the written order of the Immigration Judge.

Comprendo y estoy de acuerdo en aceptar una orden escrita para mi expulsion como decision final de estos
procedimientos. Renuncio a mi derecho de apelar la orden escrita del Juez de Inmigracion.

I request that, if my request for entry of a stipulated order of removal is rejected by the Immigration
Judge, my case be transferred to the Immigration Court which has jurisdiction over the detention facility
where I am detained. Further, [ waive the opportunity to submit comment on any motion by the
Government to have my case transferred to such Court.

Pido que si mi solicitud para que se emita una orden de expulsion estipulada es rechazada por el Juez de
Inmigracion, mi caso sea trasladado al Tribunal de Inmigracion que tenga la jurisdiccidn sobre el centro de
detencién donde estoy detenido. Ademds, renuncio a la oportunidad de responder a cualquier peticion de parte
del gobierno para transladar mi caso a dicho Tribunal.

(Respondent must initial one.) I have read or I have had read to me in a language |
understand this entire stipulation. I fully understand its consequences. I submuit this request for removal
voluntarily, knowingly and intelligently. Irealize that by signing the stipulation, I will be removed
from the United States.

( El comparenciente debera de poner sus iniciales en una.) He leido o se me ha lefdo esta

estipulacién completamente en un idioma que entiendo. Comprendo sus consecuencias totalmente. Presento
‘ 3 non-LPR



esta peticién de expulsion consciente e intencionalmente. Comprendo que al firmar la estipulacién, seré
expulsado de los Estados Unidos.

11.  Icertify that all the information [ have given in this stipulation is true and correct.

Certifico que toda la informacidn que he dado en esta estipulacion es fiel y correcta.

DATE/FECHA RESPONDENT/COMPARECIENTE

SIGNATURE OF WITNESS/ FIRMA DEL TESTIGO

PRINTED NAME AND TITLE OF WITNESS
NOMBRE Y TITULO DEL TESTIGO EN LETRA DE MOLDE

CERTIFICATION
CERTIFICACION

I certify that I determined that the above-referenced respondent could read by asking the respondent to
read to me the following paragraphs: 3A, 4 and 6.

Certifico que decidi que el compareciente arriba mencionade podia leer al pedirle que me leyese los
siguientes pdrrafos: 34, 4y 6.

-Or-

-O-
[ certify that this document was read to the respondent in its entirety in the
language.

Certifico que este documento le fue leido al compareciente totalmente en el idioma

DATE/FECHA SIGNATURE OF GOVERNMENT OFFICIAL
FIRMA DEL FUNCIONARIO DEL GOBIERNO

PRINTED NAME AND TITLE OF GOVERNMENT OFFICIAL
NOMBRE Y TITULO DEL FUNCIONARIO DEL GOBIERNO EN LETRA DE  MOLDE

4 non-LPR



STIPS PRES=NTATION (SPANISH)

Una de dos cosas pasa aqui o va a ver el juez o hace el proceso de deportacion stipulada.

Si va a ver el juez este proceso se tarda un mes, solo hay dos razones para verlo, para
fianza o pelear su caso.

Si quire fianza hay tres cargos que automaticamente los descalifica: 1)cualquir cargo
relacionado con drogas. 2) cualquir cargo de violencia domestica o que se trate de pegar

a otra persona como assault or battery! 3) Por ultimo cualquir cargo que sea felonia de
180 dias o mas de sentencia.

Ustedes ya saben lo que han hecho, estan en su derecho pedir fianza pero si tienen uno de
estos cargos es mas probable que lo niegen.

Segunda razon para ver el juez es para pelear su caso. Si van ha pelear su caso solo hay
tres maneras para defenderse.1) Si estan casados legalmente con una persona que sea
residente o ciudadano.2) Si sus padreson residentes o ciudadanos.3) Por ultimo cualquier
hermano o hermana que sea residente o ciudadano.

Solo estos tres grupos pueden ser una solicitud para arreglar sus papeles!

Si no tiene ninguno de estas maneras para defenderse entonces sera muy dificil que
puedan arreglar su estatus inmigratoria en Estados Unidos. Estan en todo su derecho ver
al juez pero quiero que esten concientes que este processo se tarda de 6meses a 3 anos.

Ahora que ya saben que se tarda un mes para ver al juez, el proceso que hago yo se llama
Deportacion Stipulada, tiene un solo requisito que no haya sido deportado antes. Cuando
me refiero a ser deportado No! me refiero a salidas voluntarias, ni tampoco st lo
arrestaron en la frontera y lo sacaron a Mexico. A lo que me refiero es si en frente de un
juez firmo su deportacion, Entonces si cuenta como deportacion. La gran differencia en
este processo es que elimina/corta el tiempo a la mitad.

Deje me explico:
1) s1 son de Mexico entonces se tardan de 5 a 10 dias y jamas van enfrente de un juez

aqui solo se hace el papeleo usted firma y el juez verifica que todo este en linea y estara
camino a Mexico!

2) si son de cualquier otro pais entonces es un poco diferente, aqui se tarda de 3 semanas
a 6 semanas. La razon es que primero es entrevistado por su consulado para identificarlo.
segundo se tiene que conseguir su boleto de avion, y tercero se tiene que conseguir su
pasaporte que es lo mas dificil de conseguir. Este proceso de todas maneras es lo mas

wnnmidn mnen ~Anlliatd



Cuando digo 5 a 10 dias cuentar -~olo los dias entre semana de J “nes a Viernes, los
dias de fin de semana NO CUENTAN! comienzan a contar de"cuando firman la
deportacion stipulada al seguiente dia, lo mismo con cualquir otro pais con la
diferencia que cuentan de 3 semanas a 6 semanas.

NOTE TO OFFICER ONLY: (For OTM’s it is an average of two months roughly
with weekends included for their departures so predict two months from the day they
sign!)



—

LPR- ARRIVING ALIEN

UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
ELIZABETH DETENTION FACILITY, ELIZABETH, NEW JERSEY

IN THE MATTER OF: )

n la Causa

{bY(6), (b){7)c

RESPONDENT
Compareciente

IN REMOVAL PROCEEDINGS
En Procedimientos de Expulsion
FILE NO: (b)(8), (b}(7)c

Archive No:

MOTION FOR A STIPULATED ORDER OF REMOVAL

Contents

1. Respondent’s Motion for a Stipulated Order of Removal.

2. Concurrence of the United States Department of Homeland Security.

3. Notice to Appear dated January 9, 2006

4. Newark District List of Voluntary Organizations.

5. Executive Office for Immigration Review’s “Fact Sheet” regarding of Appeal Rights and Procedures.




= LPR- ARRIVING ALIEN

UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
ELIZABETH DETENTION FACILITY, ELIZABETH, NEW JERSEY

IN THE MATTER OF: ) IN REMOVAL PROCEEDINGS
En la Causa de: ) En Procedimientos de Expulsion
(b)(6), (b)(7)c ) FILE NO: (b)(6), (b)(7)c
AKA: )
) Archive No:
RESPONDENT

Compareciente

CONCURRENCE OF THE UNITED STATES DEPARTMENT OF HOMELAND
SECURITY WITH THE STIPULATED ORDER OF REMOVAL

Upon review of the above-named Respondent’s file and Respondent’s Motion for Stipulated
Order of Removal, the United States Department of Homeland Security (hereinafter “DHS”)
concurs with, and does not appose, the said motion and Respondent’s request that an order of

removal be issued against him. The DHS hereby waives a personal hearing in these proceedings

and will accept written order of Respondent’s removal to as a Final

Disposition of these proceedings.

(Date) ‘ Patrice M. Rodman




IN THE MATTER OF:

En la Causa de:
(b}(8), (b}{7)c

AKA:

RESPONDENT
Compareciente:

I

~ LPR-ARRIVING ALIEN

UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW
IMMIGRATION COURT
ELIZABETH, NJ

) IN REMOVAL PROCEEDINGS
) En Procedimientos de Expulsion
FILE NO: (b)(6), (b)(7)e

Archive No:

STIPULATED REQUEST FOR REMOVAL ORDER
AND WAIVER OF HEARING
PETICION PARA ORDEN DE EXPULSION ESTIPULADA
YRENUNCIA DE AUDIENCIA

understand that I am in proceedings to determine if [ am removable

from the United States.

(b)(6}, (b)(T)e
Yo,

I make the following statements and admissions:

omprendo que estoy en proceso para decidir si debo

ser expulsado de los Estados Unidos. Admito y declare lo siguiente.

1. I am at least 18 years of age.

Tengo no menos de 18 anos de edad.

2. I have received and I have read or had read to me a copy of the Notice to Appear (NTA)

dated

. The NTA contains my full, true and correct name.

He recibido y he leido o se me ha leido una copia del Aviso de Comparecencia (NTA)

fechada lanug y 9, 2006. £1 NT4 incluye mi nombre complete, verdadero y correcto.

3. I understand that I have the following rights and privileges and that, by signing this stipulated
request for removal, I will be surrendering these rights and privileges.

estipulada,

A

Comprendo que tengo los siguientes derechos y privilegios, y que al firmar esta peticion de expulsion

renunciare a esto derechos y privilegios.

The right to be represented by a lawyer or other person qualified to

represent aliens in immigration proceedings at no expense to the government of
the United States. [ have also been provided with a copy of the List of Free
Legal Services Providers. I hereby waive my right to be represented in this
proceeding. I will represent myself in this proceeding.




El derecho de ser representado por un abogado u otra persona asta para representar a extranjeros en
procedimientos de inmigracion, sin costo alguno para el gobierno de los Estados Unidos. Tambien se
me ha dado una copia de la Lista de los Proveedores de Servicios Legales Gratuitos. Por elpresente,

renuncio a mi derecho de ser representado en esios procedimientos. Me representare a mi mismo en
estos procedimientos.

B. The right to a hearing before an Immigration Judge. I understand that by

giving up my right to a hearing before an Immigration Judge, I will be giving up
the following rights and privileges.

@) The right to question witnesses;

@ity  Theright to offer and object to evidence;

(iii)  The right to require the government to prove my
removability from the United States;

(iv)  Theright to apply for any and all relief from
removal for which I might be eligible under the Immigration and
Nationality Act or any other provision of law. I understand that, if
1 wish to request any relief from removal, [ should request a
hearing before an Immigration Judge. Such relief may include,
but is not limited to, voluntary departure, asylum, withholding or
removal, relief under Article 3 of the Convention Against Torture,
adjustment of status, change of status, suspension or cancellation
of removal, registry, and any waivers of removability. I do not
want to apply for any relief from removal for which I may be
eligible.

(v)  The right to be a Lawful Permanent Resident.

4. Knowing and understanding the above rights and privileges, [ waive and abandon them and

request that my removal proceedings be held without a hearing before an Immigration Judge

and that the Immigration Judge issue an order based solely on the written record which will
include this stipulation.

El derecho a una audiencia ante un Juez de Inmigracion. Comprendo que al renunciar a mi derecho a
una audiencia ante un Juez de Inmigracion, renunciare a los siguientes derechos y privilegios:

(1) el derecho de interrogar a testigos;

(ii) el derecho de presentar y oponerme a las pruebas

(iii) el derecho de exigir que el gobierno demuestre mi expulsabilidad de los Estados Unidos;
(iv)  El derecho de solicitar algun o cualquier recurso en contra de la expulsion al cual
pudiese calificar segun la Ley de Inmigracion y Nacionalidad o alguna otra disposition de la
ley. Comprendo que si deseo solicitar algun recurso en contra de la expulsion, debo de pedir
una audiencia ante un Juez de Inmigracion. Tal recurso puede incluir, pero no se limitara a la
salida voluntaria, el asil